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Editorial
Es stimmt ja, daB es in den letzten Jahren eine Art kleine
Seume-Renaissance gegeben hat; ja, auch die Verkaufszah-
len von Seume-Titeln im Taschenbuch im Jahr 2004 spre-
chen dafiir. Doch eigentlich hitte ich mir von etwas zahl-
reicheren Mitgliedern der Seume-Gesellschaft gewiinscht,
ja erwartet, daf sie sich ein Exemplar des michtigen-
prichtigen Aufsatzbandes ,,’Der Mann selbst’ und seine
JHyperkritiker™ mit den Vortrigen auf den Seume-
Tagungen in Leipzig und Catania bestellten... wir haben
zwar schon eine kleine, leicht revidierte (aber das betrifft
nur Layout und Vorwort) zweite Auflage machen konnen,
aber wir haben durchaus noch Exemplare!
Ins Haus steht uns jetzt aber — siehe Seite 2! - die Tagung
- zur Jubildum von Seumes Besuch in Riga, also des zweiten
oder dritten Besuches des Leutnants bzw. Ex-Leutnants in Riga (ganz sicher wissen
wir ja nicht, wie oft er da war bzw. wann er an Riga vorbeizog). In den Tagen um den
20. April 1805 war er auf jeden Fall da, und dies nehmen wir zum Anlall, mit einer
dreitdgigen Tagung diesen Aufenthalt vor 200 Jahren zu feiern und unser Wissen zu
befragen und zu erginzen, sowohl was die Reise wie auch was das Buch Mein Sommer
1805 angeht. — Die baltischen Linder im Friihjahr sind zauberhaft, und wir hoffen na-
tirlich, daB wir auch vom Wetter ganz speziell begiinstigt werden und bis in die Nacht
hinein in den Cafés am Domplatz sitzen konnen. Der Tourismus im Baltikum wird
auch in diesem Jahr weiter anschwellen, und wer jetzt kein Zimmer hat in Riga, wird
sich sehr bemiihen miissen, noch irgendwas zu erwischen Aber ,Where Ann hath a
will, Ann hath a way", wie jener Angloire sagt, der dem priidden Seume sicher zu un-
ziichtig dahergeredet hitte. Hoffentlich sehen wir uns also — nach einem der Billig-
Fliige ex Hahn, Tegel oder Schonefeld — im Mentzendorff-Haus am Abend des 4. Mai
in Riga wieder!
Wer’s aber nicht schafft, dem — und allen andern natiirlich auch - sei angekiindigt,
daB wir, die Johann Gottfried Seume-Gesellschaft zu Leipzig e.V.*, aller Voraussicht
nach am Samstag, dem 3. September 2005 unsere Jahresmitgliederversammlung im
Gleim-Haus in Halberstadt abhalten werden: bitte schon mal notieren, reservieren,
einkalkulieren! — Und zweitens: Die Wieland-Gedenkstatte in OBmannstedt bei Wei-
mar, die in den letzten Jahren restauriert wurde, wird nun am 25. Juni um 16 Uhr fest-
lich und in all ihrer Pracht und mit neuen Funktionen, von denen wir 2006 auch hoffen
Gebrauch machen zu konnen, eroffnet; auch dies ein Termin, den man sich merken
kann, ja merken muf!
Perfer et obdura!

Leipzig/Bielefeld, 29. Miarz 2005 jorg drews
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Tagung der Jobann Gottfried Seume-Gesellschaft zu Leipzig « # -
mit Unterstiitzung durch die Marga und Kurt Mallgaard-Stiftung:

Meine Ausflucht nach Norden.
Johann Gottfried Seume im Baltikum: 1794 / 95 und 1805,

Ort: Akademische Bibliothek Lettlands, Rupniecibas iela 10, 1. Stock. LV-1235 Riga

Beginn der Tagung:

Mittwoch, 4. Mai 2005

20 Uhr:

Empfang durch die Goethe-Gesellschaft in Lettland und ihre
Vorsitzende Dr. Gudule Grinuma

Ort: Mentzendorff-Haus / Domus Rigensis, Riga, Grezinieku iela 18

Donnerstag, 5. Mai
Ort: Akademische Bibliothek Lettlands in Riga, Rupniecibas iela 10, 1. Stock:

10.00 Uhr:
Eréffnung der Tagung durch den Vorsitzenden der Senme-Gesellschafi:
Begriifung der Teilnehmer

10.15 Uhr:
Einleitung: Zur Begriifung ein kleiner ,Forschungsbericht’

11.00 Uhr:
Andreas Lawaty (Nordost-Institut Liineburg)

Revolution und Untergang, Seume als Zeitzeuge und Interpret der Ereignisse in Polen _

am Ende des 18. Jahrhunderts
Pause
14.00 Uhr;

Gabi Pahoke (Universitit Ausgburg):
Die Kommunikation eines Sonderlings als sonderbare Kommunikation?

15.00 Uhr:
Edvarda Smite (Lettisches Nationa Mueseum)
Uber den Maler Carl Gotthard Grass
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16.00 Ulr

Rupert Gaderer (Universitit Wien):

Vom Spaziergang zur Kutschenfahrt

Topographie und literarische Raumkonzeption in Seumes Aein Sommer 1803

17.00Uhr c.t.:

Akademische Bibliothek Lettlands, Rupniecibas iela 10

Ersffnung der von Aija Taimina und Jérg Drews kuratierten Ausstellung
»Meine Ausflucht nach Norden.

Seume in Riga und im Baltilum 1794/95 und 1805"

{Kleine Getranke werden gereicht,)

Danach, am Abend: Gemiitliches Beisammensein.

Freitag, 6. Mai 2005

10.00 Uhr:
Clandia Taszns (Universitit Jena): *
Hartknoch d. J. und Seume

11.00 Uhr:

Dirk Sangmeister (University of Cyprus, Nicosia)
Mancher Henmaphrodit mag in diesem Werke stecken.”
Seume und das ,, Journal fiir dentsche Fraven®

12.00 Uhr:

Georg Meyer-Thurow (Independent Scholar, Borgholzhausen):
Seume und die Familie Igelstrdm.

Zwischenbericht aus dem Archiv

Pause

15.00 Uhr:

Mara Grudule (Universitét Lettlands; Riga)

Seumes Reise in dig baltischen Provinzen RuBlands
Finige kultarhistorische Uberlegungen

16.00: .
Axel Punker (Universitat Mainz);
»Die Zeit der Dichtung ist vorbei®. Seumes Resignation — frei nach Friedrich Schiller.

17.00 Uhr:

Jorg Drews (Universitit Bielefeld):

Drei oder zwei bisher unbekannte Gedichte Seumes — oder nur eines?,
Funde und Uberlegungen.




20.00 Uhr;

Zu Gast bei Garlieb Merkel. Ein Abend in Depkinshof in Riga-Katlakalns,
Eine gesellige Runde mit Speis’ und Trank vom Kleinen Buffett
(Grundbeitrag von 7.50 Euro von jedem Teilnehmer sehr erwiinscht.)

Samstag, 7. Mai

10.00 Ubr

Margita Guimane (Freie Autorin, Riga):
Stationen von Seumes Reise ing Baltikum,
(Arbeitstitel)

11.00 Uhg:
Wolfgang Griep {Holsteinische Landesbibliothek Eutin):
Seume auf dem Riickweg: Finnland und Schweden.

12.00 Uhr:
Schlussdiskassion und abschliefende Bemerkungen des Tagungsleiters

ok k

Die Referate sollten 30 Minuten nicht iiberschreiten, damit noch 15 Minuten fiir Dis-
knssion und 15 Minueten Erholungspause zwischen den Referaten bleiben.

Umsteliungen kénnen sich als notwendig erweisen, wenn Zeit- und Reisepline eines
Teilnehmers sich verindern und/oder wenn Referenten einen anderen Vortragszeit-
punkt wiinschen.

_____Die meisten Tagungsteilnehmer wohnen im Hotel Laine, Skolas iela 11, Riga; Tel.
00371-728982; email: info@laine.lv.

Es ist geplant, die Referate dieser Tagung in etwa vier Monaten den Referen-
ten/Teilnehmern abzuverlangen (wenn nétig, in einer iiberarbeiteten Form), um daraus
¢inen Tagungsband zu machen, der im Jahr 2006 bei Aisthesis/Bielefeld erscheinen
kiinnte.



Addenda und Corrigenda zur Ausgabe von Seumes Briefen (VII)

Bei dem Ausflug nach Weimar, den Seume nach lingerem Krankenlager im Frihjahr
1810 unternahm, machte er kurz Zwischenstation in Naumburg, wo er sich "in den
Hecht zum Herrn Eichhof® (Brief, Nr, 422, S. 629) begab, um dort zn speisen und zu
fibernachten. "Nicht ermittelt” heiBt es zu Gasthof und ‘Wirt im Kommentar (629, 8f.,
S. 1159). Nahere Informationen zu beidem finden sich in einem Astikel "Zur Héuser-
geschichte”, der am 18. April 1909 im "Naumburger Kreisblatt" (Nz. 90) veroffentlicht
worden ist. Danach hatte der 1772 als Kunstkoch und Ratskellerpichter ins Biirger-
buch Naumburgs eingetragene Ludwig Wilhelm Eichhof 1794 das Anwesen (heute:
Marienstrasse Nr. 34) gekauft, 1802 die Gasthofsgerechtigkeit erworben und den neu-
en Gasthof altem Gebrauch folgend "Zum blauen Hecht" genannt. 1806 hatte dessen
Sohn Friedrich Wilhelm Eichhof den "Hecht" als Besitzer fibernommen, Thm wird
Seumes beildufige Erwihnung im Brief gegolten haben.

Von Interesse ist dariiber hinaus, was dem Artikel iiber den "Hecht" noch zm enmeh~
men ist: nidmlich daf der Gasthof "bald zn grofem Ansehen" kam und "manche vor-
nehme Giste” bei sich sah, darunter 1808 die Herzogin Luise von Meiningen, viele
Tahre spiter den sichsischen Kénig. Wenn also Johann Gottfried Seume 1810 in die-
sem Gasthof absteigt, dann hatte er fraglos eine gute Wahl getroffen. Anders betrach-
tet: Seume scheint keine Ausgabe fiir Kost und Quartier gescheut zu haben. Von Spar-
samkeit oder Verzicht keine Spur. Nein, Seume kehrte dort ein, wo anch Herzoginmen
und Konige verkehrten, Bleibt nur die Frage: warnm konnte er sich das so scheinbar
problemlos leisten? (Mein Dank fiir Auskiinfte und Hinweise gilt Frau Susanne Krd-
ner vom Stadtarchiv Naumburg,)

*

Bei der Vorstellung der Briefpartner Seumes wird Ulrich von Schlippenbach (1774-
1826) als "kurléindischer Beamter und dilettierender Dichter" prisentiert (S. 1196}, ¢in
Urteil, das merkwiirdig geringschitzig ausfillt. Denn immerhin wird Schlippenbach,
der wie Seume Aufnoahme in die "Allgemein Deutsche Biographie" gefunden hat, in
diesem Werk nachgesagt, er sei "seiner Zeit der gefeiertste Dichter der baltischen Pro-
vinzen" (Bd. XXXI, 8. 523) gewesen. In der Tat erweisen sich micht nur die Liste sei-
ner Publikationen als beeindruckend umfangreich, sondem auch das Spektrum seiner
Versffentlichungen als iiberraschend breit, Es umschlieft neben zeittypischen Gele-
genheitsdichtungen aller Art nicht nur Gedichtsammlungen, auch einen Roman, Zeit- -
historisches, Landeskundliches und cine zweibandige Reisebeschreibung, letztere iib-
rigens bei Perthes und Besser in Hamburg erschienen.

%

Ein Empfehlungsschreiben an Johannes von Miiller hatte Seume im Dezember 1807
seinem "Landsmann" Jobann Andreas Wagner (1766-1813) mitgegeben, den Seume
"als einen Mann von Kopf und Rechtschaffenheit und besonders als einen guten Ma-
thematiker" vorstellte (Brief Nr. 367). Nachtragen 148t sich, worauf Seumes Bekannt-
schaft mit Wagner beruhte. Wie aus dem in der Staatsbibliothek zu Berlin verwahrten
Briefwechsel Wagners mit Friedrich Nicolal hervorgeht, haite Wagner im Frithjahr
1802 seine Stellung als Lehrer an der Handelsschule zu Magdeburg aufgegeben und
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war nach Leipzig gezogen. Nicolal gibt er in einem Brief vom 20. Marz 1802 die neue
Adresse an: "...wohnhaft in seinem eigenen Hause in der Nikolai-Strasse Amimanns
Hof genannt”. Und in eben diesem Hause in der Nikolaistrasse 17 lebte wenig spiter,
nach seiner Riickkehr vom "Spaziergang”, auch Seume. Wagner war nicht nur Mitbe-
wohner, er war auch der Besitzer jenes Hanses, in dem sich Seume in der Zeit vom
Herbst 1802 bis zum Frithjahr 1803 einquartiert hatte (vgl. die Briefe Nr. 275, 281 und
287 mit entsprechender Adressenangabe). Nebenbei: Wenn Planer und Reifmann im
Zusammenhang mit Seumes Empfehlungsschreiben fiir Wagner diesen als "Schiiler"
Seumes (S. 580) bezeichnen, dann ist das einmal mehr eine Yhrer fragwiirdig-
fahrldssigen Behauptungen, fiir die sich kein Beleg finden laft. Die Behauptung ist
aller Wahrscheinlichkeit nach falsch.

*

Biographische Informationen zu einigen der Leipziger Juristen, die im Umfeld Sen-
mes, in seinen Werken und Briefen, begegnen, finden sich in einer Studie, die an so
abgelegener Stelle und unter so merkwiirdigem Titel erschienen ist, daB sie auflerhalb
eines engen Spezialistenkreises kaum Beachtung gefinden hat, Es handelt sich um den
Beitrag, den Peter P. Rohrlach unter dem Titel "Leipzig — Regierender Biirgermeister
- 1711-1806" in dem Band "Hofpfalzgrafen-Register”, bearbeitet von Jiirgen Amdt,
Teil I (Neustadt an der Aisch: Degenér & Co./Heinz Reise, 1971, S. 69-178) verdf-
fentlicht hat. In dieser Arbeit hat Rohrlach in mithevoller Kleinarbeit die in Literatur
und Archiven verfiigbaren Angaben zn den Lebensliufen jener (insgesamt 830) Leip-
ziger Juristen zusammengefragen, denen im Zeitraum zwischen 1711 und 1806 das
Recht zur Austibung von Notariatsgeschiften erteilt worden war.

*

Es gibt im Brief Seumes an Ulrich von Schlippenbach vom 18. Oktober 1793 (Nr. 31)
ein Wort, das sich, wenn man (wie mir Jérg Drews freundlicherweise vor Augen fiihr-
te) Seumes Schriftziigen genau folgt, weder mit Scharfsinn noch Phantasie korrekt und
plausibel entziffern 14Bt. "Bedentung unklar" lautet deshalb auch der Kommentar zu
der Briefpassage, in der Senme Schlippenbach, der als Offizier in die russische Armee .
einzutreten sucht, mitteilt, daB es vor Ort, d.h, in Warschaw, geniigend Regimentchefs
gebe, "an die man sich addreBiren kann, die sodann wegen der Kandidaten in der Du-
jaers cingeben”. Die im Kommentar (65,23 S. 712) angestellte alternative Uberle-

gung: "naheliegend wire-im gegebenen Kontext 'Dujours’, d.i.-die diensthabenden Of-— - -

fiziere" iiberzeugt ebenfalls nicht. Von welchen diensthabenden Offizieren sollte da
die Rede sein? Nein, was Seume schreiben wolite, war, wie sich begriindet vermuten
148t, Defour! Dieser in kanm einem Lexikon oder Worterbuch verzeichnete Begriff
findet sich in Brefwechseln baltendeutscher Offiziere in russischem Militirdienst aus
dieser Zeit und er macht auch Sinn - wenn die Informationen stimmen, die sich in dem
von Kiesewetter seit 1840/41 in immer wieder verbesserten Auflagen herausgegebe-
nen "Fremdworterbuch” finden. "De jour sein” oder "dejourieren”, bedeute, wird dort
ertdutert, "an der Tagesordoung oder Dienstreihe sein”. Die "Kandidaten in der De-
jour" wiiren demgemiB die zur Beforderung anstehenden bzw. an der Dienstreihe sei-
enden Offiziere und Offiziersanwirter.

Georg Meyer-Thurow



Rupert Gaderer

Die Brille im Text.
Myopisches Augenpaar und Hoffmannsches Augenglas im ,,Spaziergang”
und in den Briefen Johann Gottfried Seumes™

»Denn von Jugend auf konnte ich nur anf eine kleine Entfernung bestimmt sehen, ob
ich gleich in der Nihe sehr scharf sahe und die kleinste Schrift bei Mondschein Ias;
welches noch jetzt ziemlich unverindert eben so ist.*? Was Seume hier in seiner Auto-
biographie Mein Leber nnmissverstindlich schildert, ist seine Fehisichtigkeit: Seine
Augen kinnen Gegenstéinde nur dann scharf auf der Netzhaut abbilden, wenn die
. kleinste Schrift” (84) nahe vor ihm liegt. Es ist die Kurzsichtigkeit oder Myapie, an
der er seit seiner Jugend litt. Zum Aunsgleich seiner Kurzsichtigkeit besall Seume laut
seinem Nachlassverzeichnis ,,eine Brille in Futteral” sowie , ein paar Augergliser
mit Futteral*? Bei Seumes Brillenmodell diicfte es sich um ein Paar der sogenannten
Federklenimer handeln, welche den groflen Vorteil hatten, mit einer federnden
Klemmvorrichtung an der Nasenwurzel fixiert zn werden, um somit eine Steigerung
des Komforts beim Tragen der Brillen zu: erreichen, wobei zusitzlich eine
Bewegungsfreiheit der Hinde gewihrleistet war.* Seine Brillen bezog Seume von dem
Leipziger Universitits-Optiker Samuel Gottlieb Hoffmann, der seinen Betrieb derart
weiterentwickelte, daB er nicht mer Brillenimporte vor allem aws England bezog,
sondern bereits eigene Brillengliser herstellte, um andere Optiker mit seinen
Erzeugnissen zu beliefern.’ Fiir die Qualitéit der Hoffmannschen Brillengliser kann
unter anderem sprechen, daB nicht mar Johann Wilhelm Gleim seine Brillengldser bei
Hoffimann hat anfertigen lassen (Johann Wilhelm Ludwig Gleim an J. G. Seume, 16. 2.
1800. Seume, Bd. 3, Briefe, 318), sondern, daB Seume sogar Verbindungsmann zwi-
schen Gleims Grofineffen Friedrich Heinrich Wilhelm Kérte und dem Betrieb
Hoffmanns war (Seume an Gleim, 20.11.1798).

Neben diesen Rekonstruktionsansitzen soll im Folgenden auf literarisierte Wahrneh-
mungen in Seumes Spaziergang und in einzelnen Briefen eingegangen werden, wobei
entscheidend sein wird, wie Seume seinen Blick durch das geschliffene Glas themati-
siert und gleichfalls literarisch inszeniert.

L

Die Brille als rhetorische Figur erhilt vor allem in den Briefen Sewmes eine starke
Gewichinng, Er verwendet beispielsweise in einem Brief an Karl von Miinchhansen
die Brille als Allegorie, um darauf hinzuweisen, daf} seine nicht zustande gekommene
Verdffentlichung in Archenholiz Mirerva nicht aufgrund dsthetischer Anforderungen,
sondern vielmehr an der politischen Zensur scheiterte.®

Mein Lobgedicht auf Poniatowsky ist, so viel ich weill nicht gedruckt worden.
Vermuthlich fand auch Archenholz, dall Materie und Form nichts werth waren.
So so; das gilt mir auch pleich. Vielleicht hatte es auch andere Ursachen. Es
giebt Orter, wo die Konsuls und Residenten fremder Michte die Zeitungen und
Journale diktieren. Richtig! Es kommt nur auf die Brillen an, welche man auf-
setzt.

(Seume an Miinchhansen, ca. Mitte August 1798)



Durch das verschliisselte sprachliche Bildzeichen der Brille, das schon zur Zeit
Seumes eine konventionalisierte Zuordmung erfuhr, wird aunf die politische
Kurzsichtigkeit Johann Wilhelm von Archenholtz’ verwiesen, der Das Gedichi
Parentation. Dem Konig Stanisiaus Augustus Poniatowsky nicht in seine Zeitschrift
aufnahm.

Dennoch muss es nicht immer die qualititsschwache Brille sein, die dem Brillentriger
die politische Wahrheit verhiillt, ebenso kann der falsche Umgang mit dieser einen
Knick in der Optik verursachen.

Ich habe das Gliick oder das Ungliick, wie man will, nach dem Aufsatz fiir
.einen StockruBien gehalten zn werden. Mich déucht, man muB doch eine
sehr schiefe Brille haben um so etwas herans zu sehen. Und das ist Leuten
begegnet, die sonst unter die Seher gehéren.

(Seume an Gleim, 29.12.1799)

Bei demn Aufsatz handelie es sich um eine Verdffentlichung Seumes in Béttigers
Merkur unter dem Titel Anektoden zur Karakterschilderung Swwarows. Seume
schiitzte den russischen Feldherrn Piotr Alexej Wassiljewitsch, Graf von Suworow,
aufgrund  seiner militiirischen FErfolge wund seimes ihm  nachgesagten
Gerechtigkeitssinns, Bei seinen Zeitgenossen galt der rassische General als brutaler
und erbarmungsioser Befeblshaber. Durch das Sinnbild der schigfen Brille distanziert
sich Seume nicht vom Inhalt seines Aufsatzes, sondemn verschiebt die Problematik auf
die Ebene der Rezipienten. Er kontrastiert die seiner Meinung nach fehlerhaften
Interpretationen seines Aufsatzes, die durch die schiefe Brille hervorgerufen wurden,
mit Rezipienten, ,, [...] die sonst unter die Seher gehoren.” (305) Durch sein allegori-
sches Brillenprogramm greift der Briefschreiber auf kunltur- und sozialgeschichtliche
Verwendungskontexte zuriick, um politische Zensur, Fehlinterpretationen oder die
politische Fehisichtigkeit des Gegeniibers zu thematisieren und ironisch in Bezichung
zu setzen. Entscheidend ist jedoch die Funktion der Brille als duales Sinnbild, denn
einerseits wird durch ihre schlechten Brillengléser Wahrheit unscharf gemacht, ande-
rerseits wird es dem Betrachier erst durch die Brillengliser exméglicht, die Schérfe der
Wahrheit zu erkennen.

Wiederurn in einem Brief an den Anakreontiker Jobann Wilhelm Ludwig Gleim be- .
schreibt Seume seine Schreib- und Leseerlebnisse withrend seiner arbeitsanfwendigen
Kormrektorenzeit bei Goschen in Grimma. Besonders dieser Brief wird im Folgenden
ausfithrlicher als die vorigen besprochen, da Seumne auf duflerst kreative und vielfiltige
Weise aus visuellen Textelementen-schopft. Auffillig ist, daB vorwiegend die-Briefe
an Gleim kunstvoller, plastischer und wirkungsvoller ausgeschmiickt sind, was wahr-
scheinlich darauf zusriickzufithren ist, daBl Seurne dem damals bereits lange schon sehr
berithmten Dichterméizen aus Halberstadt seine literarische Kunstfertigkeit beweisen
wollte und mit einer Verdffentlichung der Briefe an Gleim spekulierte,

Er befindet sich am Scheitelpunit seiner Laufbahn, schreibt nicht mehr demutsvoll wie
noch in seinen ersten Jahren als Student an der Universitit Leipzig oder verbittert und
unzufrieden iiber seine eigene und politische Situation gegen Ende seines Lebens. In
den Briefen an den ,viterlichen Freund’ Gleim, der Senme zeitweise finanziell unier-
stiitzte, schdpft Seurne aus seinem reichen literarischen Inventar. Und es zeigt sich,
daf} vor allem die Briefe an Gleim sich zu einem fiterarischen Experimentierfeld, z
einer Schufe der Wahrnehmung entwickeln, deren Hohepunkt in der literarischen Pro-
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duktion des Spaziergangs liegen wird. In dem Brief an Gleim operiert er auf vielfaltige
Weise mit visuellen Textelementen, was seine besondere Spannung dadurch erhilt,
dall Gleims Sehkraft nach 1800 rasch abnshm. Noch Anfang August 1801 wurde
Gleim von seinem Grofneffen, dem Braunschweiger Augenarzt und Medizinprofessor
Karl Gustav Himly, erfolglos am linken Auge am Star operiert und spitestens seit die-
ser Augenoperation war Gleim vollkommen erblindet. In dem Brief an Gleim insze-
piert Seume ein Muster von visuellen Sinneseindriicken, die ihn daran hindern, kon-
zentrert die zu korrigierenden Werke zu lesen.

Da kehrt der Blick, als wie im Schwindel, von dem Gesindel mit nichts zuriick;
und die Pupille sieht durch die Brille, im Zauberkreis, die Wirbelstanzen,
schwarz, grau und weiB, Qvadrille tanzen. Dann will mir fast, wenn so die Gril-
len den Schedel trillen;, in aller Hast der bise Spieen mit seiner Last zn Leibe
gehn, und Nachtgespenster vor jedem Fenster zusammendrehn: ich aber trenne
mit Einem Stoff mich plotzlich los, steh auf und renne, als ob der Schopf mir an
dem Kopf gewaltig brenne, durch Stock und Stein, berg auf berg ein, als kime
Faust, der Hexenmeister, im Chor der Geister, daB alles braust, daher gesaust.
(Seume an Gleim, vor dem 14.1,1795.)

Er kann sich noch so plagen und muss erstarrt feststellen, daB er von dem vor ihm lie-
genden Text nichts wahrnehmen kann, Das Blatt Papier wird zum blinden Spiegel, was
im Hinblick auf eine psychoanalytische Deutung des Bricfes einiges versprechen Jasst:
.Da kehrt der Blick, als wie im Schwindel, von dem Gesindel mit nichts zuriichk;
(219) Zwar éndert nun der Blick durch die Brille das Seherlebnis, denn der Text kann
wieder wahrgenommen werden, mur kommt es noch immer nicht zu einem befriedi-
genden Seherlebnis, denn die Schrift kann immer noch nicht pelesen werden: ,,f..J
und die Pupille sieht durch die Brille, im Zouberkreis, die Wirbelstanzen, schwarz,
grau und weif, Quadrille tanzen." (219) Es scheint, daf Scume seine qualititsschwa-
chen Brillen dafiir verantwortlich macht, daB er den Text nicht korrekt wahrnehmen
kann. Trotz der Brille, oder gerade wegen ihr, tanzen die Buchstaben Quadrille. Jo-
hann Heinrich Duncker ki4rt den Brillentréger in seiner Schrift Belehrungen aber Bril-
len, die Beschaffenheit, Auswahl und Amvendung derselben. Ein Rath- und Hillfsbtich-
lein fiir Alle welche der Brillen bediirfen (1815) dariiber auf, welche Ursachen dieses .
Muster von Sinneseindriicken haben kann: ,.f-..J allein das wellenfirmige Geschiebe
der Masse, das Schldngeln, verziehen und Tanzen der Buchstaben beim Drehen der
Gldser, sind Beweise der unrichtigen und falschen Form [...J*

Es sind jedoch micht.die qualititsschwachen Brillengliser des Leipziger Optikers
Hoffinann, die verantwortlich fiir Seumes negatives Seherlebnis sind. Seumes Blick
durch die Brille legt das negative Seherlebnis von Schrethendem und Hoffinannschem
Augenpaar aufgrund der schlechten Brillengléser zwar nahe, aber dem muss entgegen-
gehalten werden, daB das konkav geschliffene Glas der Brillengléser nicht der Lesefa-
higkeit Seumes dienen kann. Er briuchte vielmehr das geschliffene Glas einer Lupe,
um das ,,Qvadrille tanzen™ (219) der Buchstaben zu beenden. Senmes tatsichliche
Brille — auf di¢ er im Brief anspielt - ist kein Gerdt zur Nahsicht, vielmehr verhilft es
der eingeschrinkten Kurzsichtigkeit zur ungehinderten Weitsicht. Die nahe vor ihm
liegende Schrift wird er mit dem optischen Gerit, das der Kurzsichtigkeit entgegenar-
beiten sollte, nie erkennen kénnen. Aber die imaginierten Wahrnehmungen von weit
entfernten Szenerien, fiir die er seine passenden Augengliser auf den Nasenhdcker
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gezwickt hat, werden nun beschreibbar. Die folgenden Beschreibungen weit entfernter
Orte verweisen auffallend auf den zukiinfiigen Marathonspazierginger des rasanten
Spaziergangs. Mit ,, einem Schrittchen™ (219) ist er in kurzer Zeit bei seinem Dichter-
freund Gleim und setzt seine fiktive Reise weiter fiber das Meer fort. Die Soldatentage
in Halifax evoziert der Autor vor seinem inneren Auge, gefasst verbleiben kann.der
gehetzte Wanderer dennoch nicht:

Mit einem Sprung bin ich im Schwung auf blofien Sohlen sodann in Polen [...]
und steige fort von Ort zv Ort. Von den MaBuren hin zu den Kuren und zu den
Letten mit schweren Ketten; und dann zur Héh des Peipussee [...] so kehr am
Ende ich nun behende stracks wieder heim zum Vater Gleim, und kdifie jhm mit
Ungestiim und Hast die Hinde, als ob ich flugs mich wieder finde und schnellen
Zugs vom Rausch des Trugs empor mich winde.

{Seume an Gleim, vor dem 14.1.1799.)

Seumes Rundgang, der ein revival seiner bisher wichtigen Lebensstationen darstellt,
endet wiederum bei Vater Gleim. Dennoch wird auch hier der Rastlose nicht linger
verweilen, denn es geht zur Stadt hinans auf den Spiegels Berg.

Dann geht es zwerg zur Stadt hinaus auf Spiegels Berg zum Augenschmauf, wo
rund wmnher die Gegend wacht und garbenschwer dem Auge lacht; wo in der
Fern der Hiigel sich die dicken Herrn gar siuberlich, daB ihre Glatzen von Hei-
lighkeit und Fett fast platzen, die Jammerzeit von letzten Tagen mit Muth erira-
gen, und in dem Kampf doch ohne Krampf von Kopf und Magen in Kiichen-
dampf sich bal behagen. Doch weg den Blick von diesem Stiick von Gergese-
nern und Tagelthnemn der Sempiterma Pulcra Lauerna.

{Seume an Gleim, vor dem 14.1.1799.) |

Bezeichnenderweise ist es der erhéhte Standpunkt des Spiegels Berg®, von dem er sei-

ne letzte visuelle Wahmehmung beschreibt. Denn der blinde Spiegel bildete zu Beginn

des Briefes das Paradoxon, daB der Blick des Schreibenden chne Inhalt zuriickgewor-

fen wird. Von dem erhohten Standpunkt aus literarisiert Seume seinen panoramisti-

schen Blick rund umher, der die inszenierte Wahmehmung des Fuligingers im Spa-

ziergang nahhaltip prigen wird, Sein Blick verschwindet jedoch angesichts eines kata-

strophalen Systems einer klerikalen Klasse von Tagléhnern der Sempiterna Pulcra |

Lauerna, der unvergénglich schénen Géttin der Diebe und Betriiger. |
~= =+ - Tn dem Brief an-Gleim wird deutlich,-daB die Brille im Text eine Funktionmausiibt; auf ~— — - |

die sich einige der folgenden Briefpassagen stiitzen konnen. Der Blick durch die fal- |

schen Brillengliser erméglicht ihm kein Erkennen der vor ihm liegenden Schrift, ist 3

jedoch der initiatorische Faktor fiir den kurzsichtigen Briefschreiber, um weit entfernte

Schaupliitze als Fiktion und Imagination beschreiben zu kénnen.

JIN |
Noch zu Beginn seines Sizilienrundgangs, auf dem Weg von Palermo Richtfung Sutera
und Agrigent ins Inselinnere, besitzt Seume volies Vertrauen zu seinem Mauleseltrei-
ber, der ihn geradewegs zum Berg Eryx bringen soll. Sein Vertranen schwindet je-
doch abrupt, denn durch List will sich der sizilianische Eseltreiber ein paar goldene
Unzen mehr hinznverdienen. Er fithrt ihn zu weit ins Landesinnere und erklirt, wenn

e 4 e
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Perspektivhindler.

Abb. 1: Der Perspektivhindler, Stich aus Joh, Christ. Brands Wiener Kaufruf 1775,
wiederabgedruckt in: Hans Tietze, Alt-Wien in Wort und Bild, Vom Ausgang der Mit-
telalters bis zum Ende des X VI Jahrhunderts, Wien 1924, S. 111,
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Seume nun zam Eryx wolle, miissten die beiden wieder nach Palermo zuriick, um ei-
nen anderen Weg einzuschlagen; dies mache ibrigens sechs goldene Unzen. Seume
weigert sich, den Betrag zu zahlen und so bleibt ihm ein unmittelbarer Anblick der
Knultstitte der erycinischen Gdttin — eine phénizische Gottheit, die von den Griechen
mit Aphrodite gleichgesetzt wurde — verwehrt.

Bei der Uberfahrt mit dem Paketboot von Palermo znm Festland berichtet Seume iiber
ein Augenvorspiel, das fiir sein autobiographisches Schreiben innerhalb des Spazier-
gangs und filr die Entschliisselung eines der Hauptmotive des Spaziergangs besondere
Bedeutung erlangt. In Palenmo, am Ausgangspunkt seiner Sizilienrunde wieder ange-
langt, besteigt er den Monte Pellegrino, um dort zuerst die Nase eines Bildes der heili-
gen Rosalia und daoach seinen Blick auf die wnter jhm liegende Landschafi zu be-
schreiben, .

Zwischen diesem isolierten Felsen und der hoheren Bergkette Liegt ein herrli-
ches Kleines Tal, das sich von der Stadt immer enger bis an die See vorzieht. Es
ist von der Natur reichlich gesegnet, und der FleiB kénnte noch mehr gewinnen.
Hier mufl nach der Topographie das Stidtchen Hykkara gelegen haben, aus wel-
chem Nicias die schéine Lais holte und nach Griechenland brachte. Weiter hin-
aus suchfe ich mit meinen Hofinanischen Augen den Eryx bei Trapani, und
kniipfte in vielen schunellen Ubergingen Wicland, Aristipp, und die erycinische
Géttin zusammen. Weill der Himmel, wie ich in diesem Thema auf den Hudi-
bras kam; die Ideenverbindung mag wohl etwas schnell und gesetzlos gewesen
sein, und ich halte es nicht fiir wichtig genug sie wieder aufausuchen.

(Seume, Spaziergang, Werke/Briefe 1, 406 £.)

Von dem erhéhten Aussichtspumkt ans beschreibt Seume einen seiner typischen Blicke
auf die Natur, die auf den Nutzen der Landschaft zentriert ist. Er ortet danach die da-
malige Lage der sizilianischen bzw, sikanischen Kleinstadt Hykkara, die Geburtsstadt
der Hetire Lats, die Sewme noch aus seiner Lektorenzeit des Aristipp und einige seiner
Zezigenossen von Chrisioph Martin Wieland gut in Erinnerung sein musste Nun
nimmt der kurzsichtige Seume seine Hoffmannschen Gliser aus dem Futteral’ - denn
es geht weiter hingus - um Richtung Westen den oberhalb von Trapani gelegenen Berg
Eryx erkennen zu kénnen, der einen markanten Ort innerbaib der italienischen Reiseli-
teratur darstelit.
Durch die Schriften Diodors, Cluverins Phillipus® Sicilia antiqua item Sardinia et Cor-
sica und ltalia antiqua, Benjamin Hederichs Grindlich mythologisches Lexicon, Xarl

_ Wilhelin Ramlers Kurzgefusste Mythologie und_Allegorische Personen zum Gebrau-.....

che der bildenden Kinstler, Johann Hermann Riedesels Reise durch Sizilien und
Grofgriechenland und Wielands Aristipp war sich Seume bewnsst, welch erotisch
markierte Kultstiitte er durch sein Hoffmannsches Augenglas erspihen konnte.

Johann Hermann ven Riedesel, der im Mirz 1767 seine Reise durch Sizilien und
Grofgriechenland begann und dessen Bichlein fir die Sizilienbeschreibung Johann
Wolfgang von Goethes eine besondere Gewichtung einnimmt, war im Gegensatz zu
Seunie bei dem Heiligium der Aphrodite und schildert seine Erfahrungen der Reise in
seinem Ersten Sendschreiben an Johann Joachim Winckelmann, Nach den Beschrei-
bungen der archiiologischen Funde und der topographischen Lage des Eryx leitet
Riedesel zar Giittin iiber, die auf dem Eryx verehrt wurde. Den Grund fiir die Vereh-
rung der Venus auf dem Eryx macht Riedesel an der ,,Schonheit des weiblichen Ge-
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schlechts*® vor Ort fest. Benjamin Hederichs Grimdliches mythologisches Lexicon

wiederum gibt drei Entstehungstraditionen fir die Kultstétte an, wobei die erste be-
sagt, daBl Eryx ein Sohn aus eimer der vielen Beziehungen der Venus sei. Nach dem
Tod des Vaters, der die Herrschaft iber ein kleines Konigreich hatte, ibernahm Eryx
dessen Position. Fr erdichtete nicht mur ,,[...] die Stadt Eryx, auf dem Berge Eryx, son-
dern auch einen sehr schonen Tempel seiner Mutter zu Ehren auf dessen obersten Ho-
he. " Im erklirenden Verzeichnis der griechischen Namen wnd Worter verweist Wie-
land auf die dritte Traditionslinie, die sich ebenfalls bei Hederich wiederfindet. Eryx
soll ein sicitischer Faustkimpfer gewesen sein, der von Herkules im Zweikampf er-
mordet und im Berg Eryx begraben wurde, dem er seinen Namen gab. Uber die Funk-
tion des Tempels erfahren wir bei Riedesel, Hederich und Wieland nichts. Jedoch der
aus Sizilien stammende griechische Historiker Diodor, dessen Schrifien Seume nach-
weislich kannte, berichtet iiber die Funktion der Xulistitte, die besonders romische
Beamten geniitzt haben diirften:

[...] whenever they come to Eryx, embellish the sanctuary with magnificent sac-
rifices and honours, and laying aside the austerity of their authority, they enter
into sports and have conversation with women in a spirit of great gaiety L.1"2

Die Tempelprostitution war charakteristischer Bestandteil des dortigen Kults.”® Die
vom Monte Pellegrino aus ins Visier genommene Kulistitte der Venus, die Hetire
Lais und die Géttin des Heiligtums in Amathunt, ebenfalls Venus, laden die von Seu-
me beschriebene Szenerie erotisch auf'® In der Eryx-Episode konnte die Brille als
Hinweis interpretiert werden, als Augenvorspiel, das den Leser dazu veranlasst, wie er,
der Autor selbst, genauer hinzuschen, um so eine verschliisselte Fihrte zn dechiffrie-
ren, wie es Jérg Drews eindrucksvoll in seiner psychogralytisch orientierten Untersu-
chung” im Hinblick anf die gescheiterte Beziehung zwischen Wilhelmina Roder und
Seurne unternahm. Der Blick durch die Brille wird wiederum zum initiatorischen Fak-
tor bzw. Impuls, der auf einen grundlegenden Verweishorizont deutet. Waren es die
eigentlich nutzlos konkav geschliffenen Brillengliiser, auf denen Seume seine visuelle
Inszenierung in dem Brief an Gleim aufbaute, so zeigt die Brille nun auf einen auto-
biographischen Verweishorizont, eine Inszenierung des elgenen Lebens. '® Neben dem
privaten Bereich zeigt die Brille auch ins Berufliche, denn sie wird zum beruflichen
Instrument und behilt so wiederum im Autobiographischen'ihre Ursache.

Weiter hinaus suchte ich mit meinen Hofmanischen Augen den Eryx bei Trapa-
ni, und kniipfie in vielen schnellen Ubergéingen Wieland, Aristipp, und die ery-
cinische Gittin zusammen.

(Senme, Spaziergang, Werke/Briefe 1, 407)

Die Bedeutungsdimension des Betrachters mit dem Federklemmer auf seiner Nase, als
persénlicher Gegenstand, vnd dem Verweishorizont auf die berufliche Tétigkeit an
‘Wielands Aristipp — Buch und Brille — wird zum Ausdruck der Gelehrsamkeit. Dieses
Motiv zwischen Typus und Individuum erh#lt seine Form nicht nur als literarische
Selbstinszenierung, sondern zeigt sich vor allem in der christlichen Ikonographie als
weit verbreitetes Motiv.!”
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Die Autoren der Goethe-Zeit —~ und dies gemeint in einem doppelten zeitlichen und
inhaltlichen Znsammenhang und nicht als eine Epoche der Regentschaft eines alles
beherrschenden Autors — illustrieren und diskutieren mit Hilfe optischer Instrumente
eine Wechselwitkung zu ihren Textinhalten, sie kreieren einen Standort symbolischer
Inhalte und Bedeutungen. Und auch der Spitaufklarer Sewme inszeniert das Motiv der
Brille in seinen Briefen und literarischen Schriften, wobei der literarisierte Blick durch
das geschliffene Glas nicht nur zu einer Aufficherung des optischen Zugriffs anf die
Welt fithrt, sondem ebenfalls zu einer Verinderung der Haltung gegentiber dieser,
Denn die gestiitzte visuelle Wahrnehmung mit Hilfe der Brille steht in der Tradition
eines Issac Newton, René Descartes, Francis Bacon und John Locke, die das Vertranen
erweckten, dafl die menschliche Vemunft mit Hilfe der Naturwissenschaften dic
‘Wahrheit entdecken kdnne. Depnoch konnte das optische Instrument nie zn einem
Sinnbild der Aufklirung werden, da es noch immer im Ruf stand, Sichtbares
unversehens zu verschleiern. So bestand noch gegen Ende des 18. Jabrhunderts eine
dentliche Apathie gegen Ohrenbrillen, Klemmer und Kneifer beim aufsteigenden
Biirgertum in Mitteleuropa. Neben der sehr geringen Qualitt der Brillengliser waren
es die herumzichenden Brillenverkdufer (Abb. 1) selbst, die durch Betrug, Arglist und
Verschlagenheit die Blicke der Augenbloden’® noch mehr zerstreuten, als ihre Fehl-
sichtigkeit zu vermindern. Und noch in Grimms Worterbuch findet sich unter dem
Eintrag Brille: ,, einent brillen aufsetzen, brillen verkaufen, ihn betriegen; das sind
brillen, das ist betrug; wel? .

* Vorstehende Ausfibnmngen stehen im Zusammenhang meines Dissertationsprojekts iiber
Poetisiernngen des technischen Blicks um 1800, fiir dessen Finanzierung mein Dank der Os-
terreichischen Akademie der Wissenschaften (Doc-Programm) gilt.

! Zum folgenden vergleich vor allem das 8 Binde umfassende Standardwerk von Emil-Heinz
Schmitz: Handbuch zur Geschichte der Optik. Bd. 1-5 und Erg.-Bd. I-3. Bonn: Wayenbourgh
1981-1995, hier v.2. Erg.-Bd. 3 sowie Ulrich Stadler: Der technisierte Blick, Optische Instru- °
mente und der Status von Literatur. Wiirzburg; Kénigshausen und Neumann 2003.

2 Seume, Bd. 1, Mein Leben, 84. - Zitate aus Werken und Briefen Seumes folgen den Ansga-
ben: Johann Gottfried Seumne: Werke in zwei Banden. Hg. v. Jorg Drews unter Mitarbeit von
Sabine Kyora. Frankfurt/Main:-DKV 1993 und Johann Gottfried Seume:-Briefe-Hg. v: Jorg- -
Drews und Dirk Sangmeister, Frankfurt/Main: DKV 2002. Da es keine andere Briefausgabe
gibt, geniigt die Datumsangabe. Bel hiufigen durchgehenden Verweisen auf jeweils einen
Text Seumes werden nach dessen erster Nennung die weiteren Seitenangaben ohne Zusitze in
Klammern im laufenden Text nachgestelit.

3 Seume, Bd. 3, Briefe/Kommentar, 817.

* Vgl. hier Seumes Schilderungen in seinem Reisebericht Spaziergang nach Syrakus im Jahre
1802: , Aber ich mochte reiben und gucken, so viel ich wollte, und meine Nase komisch mit
dem Hofmannischen Glase bebrillen; die Erscheinungen blieben Esel;” (Seume, Bd. 1, Spa-
ziergang, 270)

% Schmitz, Handbuch zur Geschichte der Optik (wie Anm. 1), Erg.-Bd. 3, Teil B, 630 f.
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¢ In Seumes Anfrage bei Johann Wilhelm Archenholtz, ob dieser das Gedicht in der Minerva
aufnehmen wolle, schrieb Seume: ,, desthetische Verdnderungen gebe ich gerne zu, aber kei-
ne die dem Sirm und dem wesentlichen Ausdruck etwas nefunen oder geben. ™ (1. G. Seums an
Johann Wilhelm Archenholtz, 20, 3. 1798. Seume, Werke/Briefe 3, 145)

? Johann A. Heinrich Duncker: Belehrungen iiber Brillen, die Beschaffenheil, Auswahl und
Arnwendung derselben. Ein Rath- und Hiilfsbiichlein fiir Alle weiche der Brillen bediirfen.
Berlin: Dietrich 1815, §. 11.

¥ Vgl. hier den Fintrag ,Spiegelbers® im Grimm, wo schon auf das Oppositionsverhaltnis
zwischen Realem, Fiktiven und Imagindren verwiesen wird. Grimm: Deutsches Worterbuch,
Bd. 16, Sp. 2243.

?In Seumes minutiGser Auﬂjstung seiner Reiseutensilien fehlt die Erwihnung seiner Hoff-
mannschen Augengldser, die er im Spaziergang jedoch erwihnt (Seume, Bd. 3, Briefe, 369
).

10 Yohann Hermann von Riedesel: Reise durch Sizilien und Grofgriechenland. He. v. Atthur
Schulz. Berlin: Akademie 1964, S. 26.

u Benjamin Hederich: Griindliches mythologisches Lexicon. 2. Ausgabe, Darmstadt Gle-
ditsch 1770, Sp. 1049.

2 ¢, H. Oldfather (He.): Diodorus of Sicily. Bd. 3. London: University Press 1952, 8. 81

13 vgl. Moses 1. Finley: Das antike Sizilien. Von der Vorgeschichte bis zur arabischen Erobe-
rung. Ubersetzt v, Karl-Eberhart und Grete Felten, Miinchen: dtv 1993, 8. 173 f.

1 vgl, hier Hederich, der bei seiner Namensetymologie der Venus unter anderem den Wort-
stamm aus dem Griechischen mit begattenr angibt. Hederich, Grindliches mythologisches
Lexicon (wie Anm. 11), Sp. 2437. Weiter vgl. K. W. Rammler, der meint, dafl Venus ,, /.. als
eine lichreizende junge Gottin abgebildet [wird], oft nacki, oft wenig und leicht beldeidet, und
zuweilen mit einem Rosenkranz auf dent Haupt. © Karl Wilhelm Ramier: Allegorische Perso-
nen zum Gebrauch der bildenden Kiinstler. Als ein Anhang zu K. W, Ramlers kurzgefassten
Mythologie, Bd. 1. Berlin: Mauerer 1791, S. 106 £.

¥ Jorg Drews: , Ach, Galatea, Du Schine. Waram verwirfst Du mein Flehen? Seume in Sizi-
lien, oder: Besudelung und Sturz zweier Gotterbilder. In: ,,Wo man aufgehért hat zu handeln,
fingt man gewdhnlich an zu schreiben, Johenn Gotifried Seumne in seiner Zeit. Hg. v. Jorg
Drews, Bielefeld: Aisthesis 1991, S, 97-116, hier S. 104 £

16 Zu Seumes autobiographischen Schreiben zwischen Gelehrtenbiographie und individuelier
Entwicklungsgeschichte in Mein Leben vgl. Sabine Kyora: ,Sich zeigen, wie man ist?* Seu-
mes autobiographische Selbststilisierung. In: Seume: , Der Mann selbst™ und seine , Hyperkri-
tiker”. Vortrige der Colloguien zu Johann Gottfiied Seume in Leipzig und Catania 2002. Hg.
v, Jorg Drews. Bielefeld: Aisthesis 2004, §. 13-25.

17 Herbert Heinz Mann: Augenglas und Perspektiv. Studien zur Ikonographie zweier Bildmo-
tive. Berlin: Mann 1992, S, 59 ff.

18 Grimm, Deutsches Worterbuch (wie Anm. 8), Bd, 2, Sp. 804,

Y Grimm, Deutsches Worterbuch (wie Anm. 8), Bd. 2, Sp. 383.
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Ingrid Hiller-Foti

Riedesel und Seume.

Zu Beginn des 18. Jahrhunderts gewinnt in ganz Europa die sogenannte ,Kavaliers-
tour* grofes Interesse; der Gedanke und die Uberzeugung waren, daB eine derartige
Reise die Erziehung und Ausbildung vervollstéindigen sollte. Diese Erfahrung war al-
lein Séhnen aus dem Adel oder reicher Biirger vorbehalten, die meist einen erfahrenen
und gebildeten ,Begleiter — Prizeptor” an ihrer Seite hatten. Im Mittelpunkt des Inter-
esses standen meist antike Monumente aus der griechischen und rémischen Zeit und
Rarititen verschiedenster Art, die es zu bewundern galt, ,Gabinetti” (salone delle case
signorili = Salons, Empfangsriume in herrschaftlichen Hiusern) und Museen, in denen
Privatleute Statuen, antike Biisten, Miinzen, Schmuckstiicke und Steine gesammelt
hatten. Die verschiedenen Interessen der einzelnen Reisenden gehen nicht immer klar
aus ihren Beschreibungen hervor, sondem sie verfolgen genau geschichtliche oder lite-
rarische Quellen, die sie studiert hatten oder geben getreu die Eindriicke und Informa-
tionen vorausgegangener Reisender wieder. Einige Hinweise auf Selbsterlebtes findet
man nur, wenn man praktische Hinweise zur Reiseroute, den StraBenverhiltnissen,
Entfernungen zwischen besichtigten Stidten und Ortschaften, zu empfehlenswerten
oder zu vermeidenden Unterkiinften vermitteln méchte. Aber schon ein Jahrhundert
spdter gibt es immer mehr niitzliche Ratschldge fiir Reisefreudige, wie etwa Informa-
tionen uber Stidte und Dérfer, iiber die Bewohner, denen man begegnete, und die Be-
schreibungen werden bereichert mit Bewertungen und persénlichen Beurteilungen.

Withrend sich Sizilien, dominiert von der Kultur und den Waffen der iberischen Halb-
insel (Aragonesen, Katalanen und Kastigliesen), langsam von der vielseitigen Konstel-
lation des groBen mediterranen Kosmos distanziert, im Rahmen eines neuen Bundes,
der sich zwischen der Insel und Europa zu entwickeln beginnt, entsteht diese neue
Sensibilitat fiir Reisen aus dem Norden gen Siiden. Sie erwichst aus dem Interesse fiir
die antike griechische Kultur, aber es ist ein damals aktuelles und lebendiges, ge-
schichtlich bedingtes Phinomen und deshalb reich an Erwartungen und Ergebnissen.
Dazu kommt ein wachsendes Interesse fiir die Naturwissenschaften, fir Geologie, Ve-
getation, klimatische Bedingungen sowie Besonderheiten der Natur — denken wir nur
an die Bedeutung, die dem vulkanischen Element zukommt und welchen Umfang die
Beschreibung des Ata in der Reiseliteratur einnimmt, Diese neue Sensibilitit findet
sich in der inzwischen ausfithrlicheren Behandlung derartiger Argumente. Daneben
wird endlich das Nachdenken iiber den Menschen und seine Lebensbedingungen
wach; Gedanken und Argumente iiber das gesellschaftliche Leben, iiber kulturelle, und
politische Fakten werden mit wachsender Aufmerksamkeit beschrieben, hiufig im
Versuch, falsche Erwartungen richtigzustellen oder bei der Formulierung einer augen-
blicklichen Enttauschung bei einer Begegnung/Entdeckung einer Realitit, die von der
beim Studium von Schriften entstandenen Vorstellung abweicht.

Um es mit Goethe zu sagen: Reisebeschreibungen sind , fast wie Erinnerungen an die
besuchten Orte”, und , die wahre Situation des Augenblicks wird wahrgenommen und
fixiert. Hierin besitzt ein jeder seine Art zu urteilen®; ,,... jeder hat ein eigenes Kriteri-
um des Guten, des Wiinschenswerten und des Besonderen"; Personlichkeit, Motivati-
on, Situation der Epoche, mehr oder weniger giinstige Umsténde sind also fiir jeden
verschieden.
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Reisebeschreibungen finden nach Goethe ihre Rechtfertigung, weil sie Erinnerung dar-
stellen und ein Dokument einer bestimmten Realitit in einem gewissen geschichtli-
chen Augenblick sind, und die Breite der Dokumentation zusammen mit der verschie-
denen Konzeption werden gerne akzeptiert, weil die einzelnen Texte sich gegenseitig
vervollstindigen und zu einer weiteren und tieferen Kenntnis des Themas beitragen.
Liest man die Beschreibungen einiger deutscher Reisender in Sizilien der Goethe-Zeit,
kann man diese Uberlegungen nur bestitigen. Jeder von ihnen, verschiedener familiire
Herkunft und mit gleichen Méglichkeiten, diversen Charakters und diverser Bildung,
spiegelt den ,Zeitgeist“ wider, in seinen Informationen, Motivationen und religidsen,
politischen und moralischen Uberzeugungen, die er mit sich trigt, Instrumente, um die
Geheimnisse der femnen, nie gesehenen Linder zu entritseln, und diese und vieles dar-
iiber hinaus mit den persénlichen Erwartungen in Zusammenhang zu bringen. Die Art,
sich den Einzelheiten zu nihern, die mehr oder weniger den beiden hier vorzustellen-
den Reisenden interessant erscheinen, zeigt eine individuelle Sensibilitit und Erfah-
rung. Das trifft vor allem dann zu, wenn die Autoren von der ausschlieBlichen Be-
schreibung absehen, um eine Bewertung von Fakten und Dingen, Situationen und Be-
gegnungen mit den Menschen und ihrem sozialen Hintergrund und Umfeld zu treffen.
Ich méchte gerade diese letzteren Aspekte in den Berichten zweier deutscher Reisen-
der in verschiedenen Epochen in Sizilien genauer untersuchen.

Bei dem ersten handelt es sich um J. H. Riedesel, einen jungen Adeligen aus Thiirin-
gen, der sich auf seiner zweiten Reise nach Italien im Jahre 1767, zwanzig Jahre vor
Goethes Reise, bis nach Sizilien begibt. Von ithm stammt die erste bedeutsame
Beschreibung der Magna Graecia, die er seinem Freund Winckelmann widmet und
unter dem Titel Reise durch Sizilien und Grofigriechenland 1771 veroffentlicht,
Riedesel nihert sich Sizilien mit vorwiegend archéologischem Interesse und mit einer
Vorliebe fiir Wertstiicke der Antike auf der Suche nach dem Griechischen einer glor-
reichen Vergangenheit. Er beschreibt alles bis ins Kleinste, gibt genaueste Hinweise,
Interpretationen und sorgfiltigste Bewertungen zu Monumenten und antiken Resten
mit einer Sicherheit und Sachverstandigkeit, die deutlich zu verstehen geben, wie sehr
thm all das, was er ,wiederentdeckt” in der sizilianischen Realitit, vertraut war. Er
fihrt ein Gesprich mit ,Iniziierten” der Ideale der ,edlen Einfalt und stillen Grofe*,
von denen die Kunstwerke der Antike zeugen. Weder die ,,arabischen Mosaikwerke,
wovon die Sizilianer soviel Geschrey machen, noch auch die normannische und ba-
rocke Architektur finden bei ihm groBes Interesse. Hingegen hat Riedesel lobende
Worte fiir die urbanistische Anlage und den Wiederaufbau der Stadt Catania, ,einer
der schénsten in Sizilien” nach dem schlimmen Erdbeben. Er sieht darin auch den se-
gensreichen Willen eines aufgeklirten Fiirsten, wie den des Fiirsten Biscari, einen
idealen Ausgangspunkt zur Neueroberung antiker Werte in moderner Fassung. Die
Gastfreundschaft, die er bei der Familie Biscari erfihrt, gibt ihm Gelegenheit, den
groBziigigen Charakter der Sizilianer bestatigt zu sehen; er selbst meint dazu ,Ein an-
deres Uberbleibsel der Griechen ist die grofe Liebe und Gastfreyheit gegen Fremde"
und von ihm in ganz Sizilien angetroffene und empfundene Charakterzug. So be-
merkt er in Alcamo: ,Ich erfuhr sogleich Gastfreyheit der Sizilianer®, ,Ich wurde so-
fort aufgenommen und herrlich in seinem Hause bewirtet”, und ,als Freund genoB ich
alle Hoflichkeit ohne Zwang und mit vieler Aufrichtigkeit. Riedesel fahrt fort mit
diesem Thema: ,, Witz und Verstand herrscht heute noch unter den Einwohnern dieser
Stadt, mehr als in den anderen Siziliens und vornehmlich die antike Gastfreyheit und
Urbanitit gegen Fremde".



Damals war man auf die Gastfrenndschaft von Privatlenten angewiesen, wie man in
Leantes Stato presente della Sicilia, 1761 publiziert, im zweiten Kapitel unter dem
Stichwort ,,Maniera di viaggiare® (Die Art zu reisen), lesen kann: ,,.Die Unterkiinfte
auf dem Reiseweg (da Sizilien kaum von Reisenden besucht ist} besitzen bequemere
Schlafstellen fir Tiere als fir Menschen, und werden ganz allgemein ,fondaci” ge-
nannt, noch sind fiir Fremde die in der Stadt oder in den bewohnten Ortschaften an-
nehmbarer, weshalb nicht wenige in besonderen Hiusern (d.h. privaten) Unterkunft zn
suchen pflegen, oder in Klgstern™. Riedesel genieBt fast ausschlieBlich diese angeneh-
me, private Gastlichkeit bei bedentenden Familien, und es ist ihm eine ,Pflicht bey
allen Gelegenheiten mejn Opfer dieser Gastfreundschaft zu thun®, Riedesel beschreibt
wiederholt und lobt des 6fteren auch die Schénheit der Sizilianerinnen, von denen er
sagh ,,Sie sind so weib als eine Dentsche oder eine Englinderin sein kann, haben aber
die schénsten schwarzen Augen voller Lebén und Fever und die regelmiBigen priechi-
schen Profile.“ In Frice vermeinte er die schénsten Frauen Siziliens zu sehen, in Syra-
kus beurteilt er sie als ,;meistentheils schdn“ und in Agrigent schreibt er v.a., daf es
wegen der Schinheit seiner Frauen ,berithmt” ist und fiigt enttinscht hinza, dab ,al-
lein die Eifersucht die Minner so sehr besitzt, daB man selten einige nur zu sehen be-
kommt,“ AuBerdem berichtet er, daB die Frauen in Syrakus mehr Freyheit geniefien als
in anderen Stidten Siciliens®, und versucht dies damit zu erkisiren, ,,weil die bestindi-
ge starke Besatzung der kéniglichen Truppen fremde Sitten und Gebréuche einfiihri,
withrend er die ,,grosse Freyheit wie andernorts in Italien” wie z.B. die der Palenmita-
nerinnen darauf zuriickfithrt, daf ,,die Minner anfangen, sich der ihnen angeborenen
Eifersncht zu schimen * Und iiber die Atnadorfer schrefbend kommt er erneut auf die
Schénheit der Frauen zu sprechen: ,,Die Weiber sind weiss und haben die schinsten
griechischen Profile“. Er betont ihren frohen und kommunikativen Charakter; ,,sie sind
munter und lentselig®, und sagt von ihnen: ,.Sie wiirden wahrhaftig und hefiig lieben
und Bestindigkeit und Treue in ihrem Geschlecht beweisen.“ Auch Urteile iber Miin-
ner fehlen nicht, die ,,wenn auch nicht schén wie die Fraven sind, griechisches Ausse-
hen* hitten, sonnenverbrannt seien, aber gross, gesund und leutseliger Art: “Sie sind
aufrichtig und dienstfertig.”

Riedesel ist erstaunt, daBl die Bewchner am Aina nicht so seien wie von Fazello be-
schrieben: rauh und wild in Gewochnheiten und ,horridi aspectu®. Im Gegenteil schitzt
er thre , Unberiihrtheit”, und daB sie noch nicht durch Kontakt durch andere Menschen
verdorben®, folglich noch ,,anthentisch, guthmiitig und ehrlich” seien. In einer letzten
Beurteilung vor dem Verlassen der Insel falit er es in Kiirze so zusammen: ,,Diese Na-
tion ist, wie alle mittligigen Vilker fein, scharfsinnig und voller Talent, hat aber auch
die Weichlichkeit, Wollust und Arglist, Riedesel bedavert, daB sie ,bei einem er-
staunlichen Feuer nicht das néthige Phlegma haben zur Ausfilhrung der Kiinste: das
beweisen ihre Mahler, Bildhauer und sogar ihre Dichter, héunfig Leute aus dem gemei-
nen Volk, vor allem Improvisatoren; diese letzteren schreiben ihre ersten Gedanken
nieder als daB sie solche iiberlesen, verbessern und von Fehlern reinigen®. Den Grund
dafir sieht er im Klima und den ,,umori falsi“, hervorgerufen durch den iiberméBigen
Genuf} an Zucker und Salz. ,Dieses aber macht sie unrehig und ungeduldig, welche
Empfindung bey einem so itbermiBigen Feuer in die heftigste Handlung ausschligt;
deswegen ist die Eifersucht und Rachbegierde erschrecklich und heftiger als in irgend-
einer Nation, bey ihnen“ Der Autor schitzt es zum anderen, daB die Sizilianer bei
Tisch MéBigung zeigen, besonders beim Trinken, ynd hemerkt: , Was sie am meisten
veragbscheuen, ist Trunkenheit.“ Es iiberrascht thn immer wieder ihre Vorliche fir Sii-
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Res. In Riedesel finden sich auch genaue Aufzeichnungen iiber die Att sich zu kleiden.
Es erscheint thm seltsam, daB die Ménner trotz der Hitze schwere Mintel tragen, oft-
mals mehrere, und Miitzen anstatt von Hiiten. Die Kleider der Frauen ans dem Velk
mit ihren Tchern als Kopfbedeckung und den breiten Schals um die Taille erinnern
jhn irgendwie an die antike griechische Tracht; in den Stédten sieht er vornehmlich
.grosse schwarze Regentiicher auf spanische Weise®, wahrend ,,der Adel in Palermo
die franzssische Mode nachiffet”, und filgt mit leichter Iromie hinzu: ,,... so wie das
iibrige Europa auch.”

Wihrend seiner Reise begegnet Riedesel verschiedenen Personlichkeiten, die er in sei-
ner Reisebeschreibung erwihnt, weil er seinen Dank fiir die gastfreundliche Aufnahme
zeigen will oder weil er beeindruckt ist von der freundlichen und kompetenten Fith-
rung zm den von ihm besuchten Altertimern. Aber nur wenig dringt durch tiber seine
soziokulturellen Eindriicke. Nur bei seinem Aufenthalt in Catania schreibt Riedesel
einiges mehr fiber Leute, denen er begegnete, iiber deren berufliches und wissenschaft-
liches Niveau., Wir horen von einem gewissen Don Raguleo, der gegen die Pocken
impft, von einem Bischof Ventimiglia und seiner ,modernen” Bibliothek mit Werken
von Voltaire, Ronssean und Helvetius, von einem Professor der Mathematik und Phi~
losophie Don Leonardo Gambine, der die moderne Doktrin eines Leibniz und Newton
lehrt. Angenehm iiberrascht will Riedesel Catania seine Ehre erweisen, weil die Stadt
mehr als andere im Zeichen der modernen Zeiten zu stehen scheint und die Moglich-
keit zeigt, sich in ihrer groBartigen Geschichte zu emeuern. Zur sozioSkonomischen
Lage lesen wir schmerzliche Anmerkungen. Riedesel versetzt sich nicht nur in die ver-
armte, allgemeine Situation der Bevélkerung, sondern versucht die Griinde dafiir zu
Kigren. ,Jn Messina sollte der Handel blithen, aber er liegt v6llig am Boden®, und der
Autor kommentiert: ,,Selbst der Konig hemmt die Ausfuhr der Seide, nachdem er 16
Prozent Steuern auf die Waren anleget.” Fr sieht in der Stadt Lyon die starke Konkur-
rentin auf dem Markt, weil sie ,Maschinen zur Seidenspinnerei eingefiihrt hat, wih-
rend Messina gentthigt ist, ihre rohe Seide ungesponnen nach Frankreich zu senden.
Vorn der Baumwolle, damals fast iiberall in Sizilien angebaut, verspricht er sich besse-
re Einkiinfte, nicht 50 vom Fandel mit Zucker, der quantitativ und qualitativ gut in der
Gegend von Avola produziert wird, aber die Konkurrenz der Hollander sogar auf dem
sizilianischen Markt spiirbar ist, und ,,die Produktion westindischen Zuckers wohifei-
ler als die Sizilianer solchen zm liefern im Stande sind.” Riedesel bemerkt nicht nur im
Handel und in der fehlenden Produktion die tragische Unwirtschaftlichkeit anf Sizili-
en. Beim Anblick der unbebauten Felder bringt er seine Enttiuschung zum Ausdruck
und schreibt: ,JIch hatte Ursache, itber den elenden Zustand des jetzigen Sizilien zu
klagen im Vergleichrmit dem Sizilien der Antike: so viele-Stadte, so-viel-Reichtum, so
viel Menschen zerstort, Nicht einmal die ganze Insel hat so viele Einwohner als Syra-
Xus allein vor Zeiten hatte; so viele herrliche Gegenden, welche Frucht brachten, sind
Wiiste aus Mangel der Arbeiter, so viele wohlgeratcne Sechafen ohne Schiffe aus
Mangel des Handels; so viele Menschen mangeln Brod, weil die Edelleute und Mén-
che alle Giiter besitzen.” , Der Feldherr oder L.andmann besonders ist gentthigt elend
zu leben, weil die Reichen die Felder allein besitzen, und die Mdnche besonders lieber
die Erde unbebauet lassen, als viel davor ausgeben; der Taglthner im Felde gewinnet
nur 15 Neapolitanische Grani des Tages mit saurem SchweiBe.” Also: ,,Wenn eine go-
te Regierung die Ordnung, Gerechtigkeit und Gleichheit hier herstelite, wiirde dieses
der gliicklichste Winkel der Erde seyn.”
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‘Wihrend seiner Reise durch die Insel erlebt Riedesel keine Unannehmlichkeiten oder
Abenteuer, im Gegenteil, er fithlt sich durch die eigene Erfahrung sicher, wie aus der
folgenden Aufzeichnung hervorgeht: ,Man reitet auf dieser Insel entweder zu Pferde
oder in Sinften: denn die Wege leiden nicht, dab man fahren kann, Ich ritte, und wurde
gendthigt, wider meinen Willen, einen Soldaten, von denen welche der Kénig gegen
die Réuber unterhilt, zur Begleitung mitzunehmen. Ich war gar nicht dieser Meinung:
Allein alle meine Bekannten und der Vice-Konig selbst néthigten mich dazm, [...] Jeder
Besitzer von ansehnlichen Giitern, unterhilt einige pewaffnete und berittene Ménner
zu seiner besonderen Declkumg. Es ist falsch, was man mir erstlich erzzhlet hatte, dafl
diese Soldaten Anfithrer und Diebe sind, und einem zur Deckung dienen, weil sie mit
ihnen in Gemeinschaft stehen. Es sind ehrliche Leute, und man ist sicher mit ihnen,
Ich will wohl glauben, daB zuweilen sie einige Nachsicht gegen die Réuber duflern,
wenn sie solche fassen konnten; dem ohngeachtet ist man ohne Gefahr in ihrer Beglei-
tung, und sie filhren ihren Reisenden mit Aufmerksamkeit und Treue. Ich bin aber
iiberzengt, dafl man auch ohne fhre Gesellschaft sicher reisen kénne; denn ich habe
niemand Verdichtigen begegnet.”

In seiner Reisebeschreibung bringt Riedesel viele Informationen zu den verschieden-
sten Aspekten der damaligen Inselrealitit. Seine Dentung ist nicht immer iiberzengend,
aber ausgeglichen und wohlwollend. Es iiberwiegt nicht einfach die Enttanschung fiber
den Verfall von Gré8e und Pracht des antiken Siziliens; Riedesel fragt viel mehr nach
dem Grund dafiir und sucht nach Angitzen fiir ein Wiederaufleben der antiken Grofie.
Das Modell dafiir sieht er im Einsatz der Bevilkerung; und die Voranssetzungen zur
Realisierung eines neu zu gewinnenden gliicklichen menschlichen Daseins glaubt er
deutlich in Catania verwirklicht zu sehen.

Genan 15 Jahre nach Goethes Reise, im Jahre 1802, begibt sich Johann Gottfried
Seume auf die Reise nach Sizilien. Seume, eine Mann von Kultur — seine Bewunde-
rung fiir die Klassiker hat ihn u.a. zu dieser Reise animiert —, aber mit sehr bescheide-
nen finanziellen Mitteln durchquert er die Insel zu Fufl oder auf dem Eselsriicken. Als
typischer Vertreter einer besonders griechenfrenndlichen Anfkidrung zeigt er Interesse
fiir eine objektive Kenntnis der politisch-sozialen Situation, aus seinem dringenden
Bediirfnis herans, Obskurantismus und die religidse und feudale Tyrannei zu bekémp-
fen. Fiir uns erweisen sich seine prézisen Beobachtungen als besonders wertvoll. Sein
Kontakt mit der Realitdt Siziliens ist direkt. Er findet nicht wie Riedesel in Patrizier-
hiusern Unterkunft, sondemn in bescheidenen Behausungen auf seiner Reiseroute.
Seume lebt mit und unter einfachen Leuten und seine Notizen zeugen von absoluter
Anteilnahme, besonders am Elend der Menschen, dem er itherall begegnet: , ... denn
das wenige Brot, das sie selbst hatten, war sehr schlecht. Ist das nicht eine Blasphemie
in Sizilien, das ehemals eine Brotkammer fiir die Stadt Rom war? Ich konnte meinen
Unwiller nicht bergen.“ Nachdem er von Palermo aufgebrochen war, erscheint thm
»alles ziemlich wild”, und er fiigt hinzu: ,.... wir kamen an unbedeutenden Dérfern
vorbei, und der kulturelle und wirtschaftliche Verfall war ziemlich grell.“ Seine Ent-
tauschung steigert sich zur Wut bei so viel Armut: ,,Fhemals schickte man bei der
grossen Bevilkerung Kom nach Rom, und die Insel wurde fiir ein Magazin der Haupt-
stadt gehalten. Neulich ist man genétigt gewesen, Getreide aus der Levante kommen
zn lassen, damit die wenigen drmlichen, siidlichen Kiistenbewohner nicht Hunger lit-
ten. Kann man eine bessere Philippika auf die Regierung und den Minister in Neapel
schreiben?*
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Abb. 1: Aeina. Aus: Allgemeine Encyclopadie der ‘Wissenschafien und Kiinste.
Supplement-Kupferheft, zu den ersten vierzehn Theilen gehorig. Leipzig: I.F.
Gleditsch, 1825. Stichwort A. Lénder und Violkerkonde: AETNA. Eine Karie solcher
Qualitit muf Seume vorgelegen haben; die detaillierten Wegkenntnisse mulite ein
Bergfithrer beisteuern, damit man zum wDoppelhom des hichstens Craters” kam.
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Seume wird nicht miide, die politischen Autoritdten fiir derartige Mifistinde verant-
wortlich zu machen. Das Versagen einer engagierten nnd interessierten Regienmng be-
riihrt ihn besonders in Syrakus, ,das immer mehr verfillt; und die Regierung scheint
sich durchaus um nichts zu bekiimmern. Nur zuoweilen schickt sie ihre Steuerrevisoren,
um die Abgaben mit Strenge einzutreiben.® Senme wiederholt seine Anklage mehr-
mals nnd entschlossen, wo immer er einen Grund dazn findet: ,,Was schlecht ist, geht
alles auf Rechnung der Regierung und Religionsverfassung.” Immer wieder beschreibt
er die MiBstinde beim Xlerus, sei es im kulturellen wie auch im sittlichen Bereich.
Beim Besuch des Benediktinerklosters in Catania wird ihm ein rarer Schatz, eine Vul-
gata gezeigt, in einer besonders schonen Schrift. Nachdem Seume ein wenig darin ge-
blittert hatte, kommentiert er ganz offen: ,Schade, daff der Kopist keine Ahnung vom
Griechischen hatte.” Man schaute thn deshalb ganz verwundert an, und er fithlte sich
veranlaBt zu beweisen; ,,dafl der Kopist aus dieser Unwissenheit vieles idiotisch und
falsch geschrieben habe. Aber die Anwesenden gaben thm zu verstehen, ,dafl solche
Schitze nichts fiir Profane wiren.” Der Besuch im Jesuitenkolleg, sikularisiert und zur
Fabrik degradiert, ist fiir Sewne eine der vielen Gelegenheiten, seine antikleralen Ge-
danken loszuwerden: ,.Das Jesuitenkloster in der Stadt ist zum Etablissement fiir Ma-
nufakturen gemacht, und obgleich dieses noch nicht weit gedichen ist, so ist doch
durch die Vernichtung des Klosters viel gewonnen.*

In der Nihe von Palermo reizt ihn eine Szene wie aus dem Theater zu einem ironi-
schen Kommentar pegen den Klerus. Seume sicht eine Sinfte vorbeikommen unter
Glockchengelidute; drinnen ein satyridhnlicher Typ, der mit Grimassen, aber doch
ernsthaft den Segen gibt, und der Rest der Karawane spendet Iachend Beifall. Auch
diese Episode zeigt, wie wenig der Klerus Respekt verdiente, und Seume betont mit
Ironie ,eine ziemlich gerdumige und bequeme Sénfte fiir den Bischof wnd seine Nich-
te; denn ich habe es in Sizilien durchaus bemerkt, daB die vormehmen Geistlichen viel
auf Nichten halten. Damit klagt er die beriichtigte Korruption des Kierus deotlich an.
Fast immer sind es Szenen aus dem-alltiglichen Leben, die Seume zu seinen Uberle-
gungen veranlassen. In Palermo wird er zufillig Zeuge bei einem Mord. Die Szene
scheint unwahrscheintich akiuell: ,Es sammelte sich Volk, und in wenigen Minuten
war einer erstochen und der Mérder verwundet entlaufen. Die Wache, welche nicht
weit davon stand, tat als ob sie gar nichts dabei zu tun hatte. Seumne ist tiberrascht,
daf die Polizei nicht eingreift, aber die Tatsache, daf} er als Fremder keine Gefahr
l4uft, beruhigt ihn; ... fiir die Fremden scheinen sie, aus einer alten religidsen Sitte,
noch einige Ehrfurcht za haben, Sie erstechen sich untereinander bei der geringsten
Veranlassung, aber ein Fremder ist ihnen heilig. Dieses Gewaltsame der Sizilianer
erwihnt Seume micht mehr, Im Gegenteil. Er unterstreicht das Gutmiitige ihres Cha-
rakters, ibre Arbeitsamkeit und ihre Fihigkeiten. Lediglich beim Anblick der fruchtba-
ren Ebene um Caltagirone, die villig brach Legt, macht er eine Andeutung auf ihre
Trigheit, kommt aber sofort zuriick auf die eigentlichen Ursachen dieser Vernachlis-
sigung; ,.In Sizilien treibt das Feudalsystem in den grisslichsten Gestalten das Unheil
fort; und obgleich mehr als die Hilfie der Insel wiist liegt, so wiirde doch kein Baron
einen Fuss Land anders als nach den strengsten Lehensgesetzen bearbeiten lassen. Die
Folgen sind kiar. Seume entgeht nicht, daB im Handel die Dinge nicht besser stehen,
er ginzlich von ,fremden Kaufleuten, die mit fremden Artikeln handeln* monopoli-
siert ist. In Neapel angekommen, macht er verschiedene Anmerkungen: ,,Man schreit
iiber die Gffentliche Armut und die 6ffentliche Verschwendung®. ,,An Manufakturen
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wird gar micht gedacht®; ,,... die Englénder und die Deutschen versorgen alle Provin-
zen.® ... der Minister verkaufe als Halbbrite die Nation an die Englander.”

Die Ammut, die Senme auf Schritt und Tritt erlebt, vermittelt er dem Leser auf ein-
drucksvolle Weise: , Nie habe ich eine solche Armut geschen, und nie habe ich mir sie
mur so entsetzlich denken kénnen. Die Insel sicht im Inneren furchtbar aus. Hier und
da sind ejnige Stellen bebant; aber das Ganze ist eine Wiiste, die ich in Amerika kaum
so schrecklich gesehen habe. Zu Mittag war im Wirtshause durchaus kein Stiickchen
Brot zu haben. Die Betfler kamen in den jimmerlichsten Erscheinungen, gegen welche
die rémischen auf der Treppe des Spanischen Platzes noch Wohlhabenheit sind.”
Seume beweist wieder seine genaue Beobachtungsgabe sowie seine ungewshnliche
Fihigkeit, sich in eine gewisse Lage hineinzuversetzen. ,,Sie bettelten nicht, sondern
standen mit der ganzen Schau ihres Elends, nur mit Blicken flehend, in stammer Er-
wartung an der Tiir. Erst kiisste man das Brot, das ich gab, und dann meine Hand. Ich
blickte fluchend rimd um mich her iiber den reichen Boden und hitte in diesem Au-
genblick alle sizilianischen Barone und Abte mit den Ministern an der Spitze ohne
Barmherzigkeit vor die Kartitsche stellen komnen.” An anderer Stelle betont er von
peuem seine eigenen Prinzipien politischer und sozialer Gerechtigkeit: ,,Wer in dem
Dienst des Staates reich wird, kann kein Mann von edlem Charakier sein.” Seumes
innere Anteilnahme zeigt sich in einem Aufschrei(?) absoluter Verurteilung und in
einem Aufruf nach Justiz und Gerechtigkeit. Eine weitere Bpisode zeigt seine psycho-
logische Feinfithligkeit. In einer Gastwirtschaft in Augusta will er einen Teller ,Mak-
keroni® bestellen, und der Wirt gibt zur Antwort ,In Catanja sind Makkaronen; hier ist
nichts.* Seume hat nicht nur Verstindnis fiir die grobe Reaktion des Wirtes, er ent-
schuldigt ihn sogar und versucht, dessen Feindseligkeit zu beschwichtigen: ,Der
Mensch hatte die trotzige mumrsinnige Physiognomie der gedriickten Armut und des
Mangels, der nicht seine Schuld war, und wann nicht eine etwas freundlichere Miene,
als bis ich seinen Kindemn von meinem schénen Brote aus Syrakus gab.”

Im Gegensatz zu Riedesel zeigt Seume nur wenig Interesse fiir die weiblichen Ge-
schapfe, weder an ihrem Aussehen, noch an jhrem Charakter. Aber in einer der vielen
Episoden beschreibt er das typische Profil einer sizilianischen Mutter, der er in einer
Locanda in der Nihe von Termini Tmerese begegnete: ,,Sie stellte mir vor, was meine
Mutter jetzt meinetwegen fir Unruhe haben musste , und riet mir ernstlich, nach Hau-
se zu eilen, sie hitte auch einen Schn auf dem festen Lande, den sie zuriickerwartete,” -
Seume verdringt jegliche Sentimentalitit mit einer ironischen Bemerlung ohne Bit-
ternis: ,Jhre Teilnabme und Pflege war sehr miitterlich, indessen doch ihre Rechnung
etwas stiefmittterlich.

* Die ‘angefiihrten Zitate zeigen ein bislang tnbekanntes Einfithlungsvermgen und ein

priméres Interesse und Verstindnis fiir dic Probleme der Bevélkerung.

Die Reisen von Riedesel und Seume in einem zeitlichen Abstand von 35 Jahren in ei-
nem noch feudalistischen Sizilien, also fern von den politischen und sozialen Wang-
lungen im restlichen Europa, bieten sich geradezu zu einem Vergleich an. Obgleich
beide das Interesse fiir die Antike teilten, sehen sie Sizilien mit ganz verschiedenen
Augen. Riedesel, Vertreter der Aufklarung, befat sich als Enzyklopadiker insbeson-
dere mit dem AuBergewéhnlichen, Auch wenn er im allgemeinen avsgeglichene Be-
trachtungen anstellt, so bringt er doch ab und zu gewisse Ubertreibungen in seinem
etwas verkrampften Versuch, die Wirklichkeit des gegenwirtigen Augenblicks mit der
antiken Welt in Finklang zm bringen, und dadurch das gliickliche menschliche Dasein
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wmderzuerlangen Selbst die Erfahrungen mit Umstinden und Menschen seines Ran-

ges tragen zu einer verschdnerten Information bei, der eines feinen und gebildeten
Zeitgenossen, der Sizilien bereist, um die klassische harmonievolle Welt der Antike,

die er aus Biichern kennt, nachzuempfinden.

Seume hingegen, auch aufgrund seiner persdnlichen Erfahrungen beeinfluft durch die
sozialen und kulturellen Verinderungen infolge der Franztsischen Revolution, erlebt
mit einer nenen Sensibilitit die ammseligen Lebensbedingungen der Bevdlkerung, Im
Unterschied zu Riedesel nimmt er teil am Leben der einfachen Leute und befaBt sich
mit den politischen und sozialen Gegebenheiten unter personlicher Anteilnahme, so
daB sogar das archiologische Interesse zweitrangig erscheint, Konfrontiert mit den
sozialen Bedingungen auf Sizilien in jener Zeit, charakterisiert durch politische Mif-

stinde und Korruption der Kirche, kann Seume mit seiner tiefen Enttiuschung und
seinem Pessimismus micht zuriickhalten. Riedesel hingegen sicht Ansitze fiir eine
mégliche Wiederentdeckung der Ideale der Antike.

Eine aufnchtlge wahrheitsgetrene Darstellung scheinen bei Seume erstangig und
wichtiger als eine stilistisch anspruchsvoile Form, auch wenn er den Wunsch aus-
driickt, daf sein Buch auch vom Asthetischen her einen gewissen Wert haben mége.
Seine Art za erzihlen ist unmittelbar, direkt, ein lebhaftes Gesprich, frisch und nicht
bemitht um einen gehobenen Stil. Seine Ausdrucksweise ist miichtern, angereichert
durch hiufige Parataxen, die an seine antiken Vorbilder erinnern, an Plutarch, Sueto-
nius wnd vor allem an Tacitus, den Seume in einem seiner Aphorismen Gallsucht zi-
tiert, Seume macht héufig Gebrauch von lakonischen Formeln, Bonmots, Maximen
und Aphorismen, die scherzhaft, ironisch und manchmal sarkastisch klingen. Von sich
selbst sagt er cindeutig: ,Ich bin ein freier Mensch, cin freier Mann, glanbe verniinftig
zu sein. Schreibsucht ist nicht mefne Krankheit.”

Riedesel und Seume, zwei verschiedene Personlichkeiten in Kontakt mit ein und der-
selben Witklichkeit — um es mit Goethe zu sagen: ,.Jeder bringt eine gewisse einheimi-
sche Urteilsweise mit; jeder hat einen gewissen Mafistab des Guten, Wiirdigen, Wiin-
schenswerten oder Vorirefflichen; und auch der Zeitcharakter, den die Reisenden an
sich tragen, spricht sich aus.*

Die Zitate nach den folgenden Ausgaben:

- Johann Hermann von Riedesel, Reise durch Sicilien und Grofgriechenland, Zirich
1771.

- Johann Gottfried Seume, Spaziergang nach Syrakus im Jahre 1802, Frankfurt a M.
2001 (= insel taschenbuch 2780).

- Johann Walfgang Goethe, Iralienische Reise. Tn: Werke, Hamburger Ausgabe Bd. 11.

Textkritisch durchgesehen von Frich Tunz, kommentiert von Herbert von Einem. 12,
Auflage, Minchen: C. H. Beck 1939.
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Karl August Béttiger: Literarische Zustinde und Zeitgenossen. Begegnungen und Ge-
spréche im klassischen Weimar. Hrsg. von Rene Sternke und Klaus Gerlach. Betlin:
Aufban 2005. (= Aufbau-Taschenbiicher Nr. 30 17 70.) — (Das Buch erschien als
Hardcover bereits 1998, ist aber jetzt fiir 12 Eunro als Taschenbuch zu haben. Seume
kommt darin nicht vor, aber viele Personen und Verhiltnisse, die zur Lebens- und Ar-
beitswelt Seumes gehéren.)
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Nachrichten von Biichern & Menschen

Bei den diegjéihrigen Frithjahrsauktionen werden einige der Biicher und Handschriften
erneunt angeboten, die bet den vorjihrigen Herbstaunktionen keinen Abnehmer gefinden
haben. Xaum hatten wir in den Jetzten ,,Obolen™ berichtet, dall der Antiquar Wolfgang
Braecklein (Berlin} seit Jahren allerorten ein unversffentlichtes Gedichtmanuskript
Seumes mit dem Titel ,,Gretchens Geist™ vergeblich feilbiete, Licfert Braccklein nun
cben dieses Autograph (vier Seiten Quart mit Unterschrift, aber ohne Datom) zor Auk-
tion 85 vom 13, bis 16. April bei Gerda Bassenge in Berlin ein (Ifd. Nr. 2649). Nach-
dem Braecklein das Manuskript iiber Jahre hinweg weder fiir 9.500 Mark (Liber Berlin
2001) noch spéter fitr 4850 € (zvab) hatte verkaufen kinnen, ist der (Schitz-) Preis
mm leicht gefallen, namlich anf ,nur’ noch 3.500 €, Ironie der Geschichte ist, daf} das
Manuskript, bevor es Braecklein erwarb, schon 1991 bei Bassenge (Katalog 57/1, S.
607-609, 1fd. Nr. 3201) fiir weitaus geringeres Geld im Angebot gewesen war, mithin
seit mummehr 14 Jahren ein (iiberteuertes) Spelmlationsobjekt von Hindlern ist. Zu-
gleich hat Braecklein, nachdem die von ihm belieferte Herbstauktion bei Brandes in
Braunschweig (wir berichteten) nicht den gewiinschten Erfolg hatte, wiederum einen
Teil seines langjdhrigen Lager- und Katalogbestandes an Biichern bei Bassenge zur
Auktion eingeliefert. Zn dem Buchangebot bei Bassenge zéhlen auch Senmes Nachlaf
moralisch-religitsen Inhalts (Kurzes Pflichten- und Sittenbuch fiir Landleute) fiir ge-
schitzte 300 € (Jfd. Nr. 2297) sowie die von I, P, Zimmermann herausgegebenen Ge-
sammelten Schriften fiir stolze 500 € Schiétzpreis (Ifd. Nr. 2296). = Bei der Auktion
98/1 bieten Reiss & Sohn (Kénigstein) Seumes Mein Leben in einem etwas spiteren
Pappband (Ifd. Nr. 1640) fiir geschitzte 150 Euro an; es handelt sich wohl um das Ex-
emplar, das bereits auf Auktion 95 feilgeboten worden war.

Dirk Sangmeister

Gelesen, notiert, zitiert:

DIE ANTINAPOLEONISCHE NATIONALBEWEGUNG

(S.561£:)

Fiir die nationale Entwicklung in Deutschland whwrde es jedoch bedeutsam, dafl die
Bildungsschichten ihr patriotisches Engagement schon bald anch in den Dienst einer
antinapoleonischen Bewegung stellten, die iiber den Einzelstaat hinausging. Die Jahre
um 1806 waren eine kritische Zeit des Umschlags der politischen Meinungsbildung.
Napoleon hatte mit seiner Selbsternennung zum Kaiser (1804) endgiiltig die republi-
kanischen Grundsitze seiner Anfinge verlassen und sich nach seinen militdrischen
Erfolgen von Austerlitz und Jena zum Herm iiber Deutschiand gemacht. Auf diese
doppelte Herausforderung hin vereinigten sich ein demokratischer und ein nationaler
Protest zu einem zunichst noch vereinzelten Widerstand: Beethoven zermriB das Wid-
mungsblatt der ,Eroica‘, der Theologe Friedrich Daniel Schieiermacher warnte in Hal-
Ie vor einer Vernichtung des liberalen Protestantismus, und in Niimberg verbreitete ein
Buchhéndler, Johann Philipp Palm, jenes patriotische Flugblatt ,Deutschland in seiner
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tiefen Emiedrigung*. Er wurde zwei Wochen spiiter von den Okkupationstruppen hin-
gerichtet, ein ersier Mértyrer der neuen Bewegung.

Der sichsische Schriftsteller Johann Gottfried Seume analysierte bereits die Ursachen
der nationalen Misere; er notierte in seinen ,Apokryphen‘: ,Der jetzige Zustand
Deutschlands ist das Produkt der Privilegien, des Kastenwesens und des Stocksystems,
das Werk unserer Fiirsten und Edelleute... Solange wir die Privilegien nicht vermich-
ten, kénnen wir die Franzosen vielleicht schlagen, werden sie aber nie besiegen... Eine
Nation hat immer mehr nétig, gegen ihre inneren Feinde zu wachen als gegen ihre &n-
Beren. Selten ist eine Nation durch ihre fiuBeren Feinde zerstort worden.” Damit war
eine Verbindung zwischen auBenpolitischem nnd innenpolitischem Protest hergestellt,
die fiir die nationale Bewegung bedeutsam werden sollte. Der Philosoph Fichte war
1807 in Berlin mit seinen ,Reden an die deutsche Nation® vom Protest zum Appell
fibergegangen. Er sprach eine Nation an, die es bisher nur in den Kreisen der Gebilde-
ten gab, und diese waren sich ihrer politischen Schwiche bewufit. Um nationalpoli-
tisch agieren zu konnen, waren sie auf Bimdnispartner angewiesen. Angesichts der
nationalen Enttiuschung iiber die deutschen Fiirsten kamen nur die Volksschichten
dafiir in Frage. So entstand in diesen Jahren das revolutiontre Programm ejner geziel-
ten Nationalerziehung, wozn Fichte in seinen Vorlesungen durch gewagte Argumen-
taptionen und den Hinweis anf Pestalozzi Mut machte.

[S. 65-66:]

Die Nationalbewegung war im Zusammenhang der antinapoleonischen Widerstands-
bewegung entstanden. Sie wurde getragen vor den biirgerlichen und adligen Bildungs-
schichten, die seit lingerem ein NationalbewuBtsein besafien und im damaligen
Deutschland eine erhebliche gesellschaftliche Potenz darstellten. Im Verlauf des anti-
napoleonischen Kampfes, vor allem im Zusammenhang der Befreinngskriege, gelang
es thnen, weitere biirgerliche Volksschichten, z.B. die eigenen Frauen, zu mobilisieren
und fiir nationale Ziele zu gewinnen. Es gab jedoch starke regionale Unterschiede, Die
Bewegung stand in Osterreich und in Preufien in Verbindung, mitunter auch in Kon-
lurrenz mit einem Landespatriotisnmus. In Osterreich konnte sich der Patriotismus seit
1805 zunichst am freiesten entfalten, wurde jedoch seit 1810 durch den Einflufl Met-
ternichs in seiner Entwicklung stark behindert (1813 z.B. das Verbot der antinapoleo-
nischen Widerstandsorganisation ,Alpenbund*). Seitdem war Preufien das dominieren-
de Zenirum der Bewegung; die entscheidenden Impulse fiir den Befreiungskrieg des
Jahres 1813 gingen von ihm aus. Sie fanden ihr erstes und stirkstes Echo in Nord-
dentschland; speziell-in-Hamburg, sodann auch in Mitteldentschland.-Hier erreichte
der Befreiungskrieg streckenweise den Charakter einer patriotischen Volksbewegung.
In den stidwestdeutschen Gebieten dominierte wohl stirker der Landespatriotismms;
nationalpatriotische Initiativen entwickelten sich erst nach der Befrefung. Doch liegt
hier vieles noch im Dunklen.

Metternich, schon 1813 der grofe Gegenspieler der Nationalbewegung, hatte ein Ge-
spidr dafiir, daB es in ihren Reihen um mehr ging als um die Befreiung von der napo-
leonischen Okkupation. In jhrem Kern war sie eine politische Emanzipationsbewe-
gung, in der birgerliche Schichten ihre eigenen Interessen erkannten, sie deutlicher
formulierten und als Forderungen zum Ansdruck brachten. ,Die europdischen Vilker
sind nicht mehr im Stande der Unmiindigkeit; sie kennen ibr wahres Interesse”, heilit
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es in einer von dem Verleger Friedrich Perthes verbreiteten Flugschrift. ,Fine Verfas-
sung, durch welche die Gewalten geteilt, die Rechie des Volkes sanktioniert werden,
das fordert auf dem jetzigen Standpunkt der politischen Entwicklung laut die Stimme
der Nationen als ein unverinfBerliches Recht! ... Nur wo eine freie Verfassung ist, ist
ein Vaterland, kann wahre Vaterlandslicbe gedeihen.., Unter dem Panier des gemein-
schaftlichen Vaterlandes, unter dem Schutze allgemeiner Geseize, die Jedem Recht
sprechen, fiihle sich der Untertan zugleich als freier dentscher Mann.” Schen Sewme
hatte in diese Richtung gewiesen: vom Untertan der Fiirsten zum freien Biirger. Die
dominierende Zielvorstellong der patriotischen Bewegungen dieser Jahre war nicht ein
deutscher Nationalstaat, vielmehr: der Ubergang zum Konstitutionalismus in den deut-
schen Einzelstaaten, die Garantie von biirgerlichen Frejheits- und Gleichheitsrechten,
die Einrichtung von Parlamenten mit legislatorischer Kompetenz.

Die national-pairiotische Bewegung hatte in Napoleon ihren gemeinsamen Gegner,
doch in ihrer positiven politischen Orientierung und Identitiit war sie durchaus micht
einheitlich. War sie auf Deutschland, auf den Einzelstaat, auf die Region oder nur auf
den Fiirsten bezogen? Das &nderte sich offensichtlich von Schicht zn Schicht und von
Region zn Region. In den handarbeitenden Volksschichten zB. standen die alten
Loyalititen noch eindeutig im Vordergrund. Das Nebeneinander, die Uberlagerung
verschiedener patriotischer Motivationen ist fiir diese Bewegung charakteristisch ge-
wesen. Unser Bild von ihr ist noch immer von der nationalen Geschichtsschreibung
des Bismarckreiches geprigt. Nenere Forschungen liegen kaum vor, so daf man heute
besser zu einem Roman von Fritz Renter oder Fontane greifen sollte, um ein realisti-
sches Bild von den Dimensionen und Grenzen jenes Patriotismus zu exhalten.

Aus: Otio Dann: Nation und Nationalismus in Deutschland 1770 — 1990, Miin-
chen: C. H. Beck 1993. (= Becksche Reihe Nr. 494.)

DIE MUSIK KOMMT MIR AUSSERST BEKANNT VOR ...

Denn was man sieht, wenn man zu Ful einen Weg geht, ist nicht zu vergleichen mit
dem, was das Auge aus einer fahrenden Kutsche heraus zu erhaschen vermag,

Inzwischen ist Senmes Satz ,,Wer geht, sieht im Durchschnitt anthropologisch
und kosmisch mehr , als wer fahrt* aus der Vorrede zu Mein Sommer 1805 auf
dem besten Weg, ein hinfiges Zitat oder gar ein Gefliigeltes Wort zu werden,
und offenbar haben wir auch im vorstehenden Zitat Senmes Satz im Hinter-
grund zu denken; das Zitat stammt aus S. J. Agnons Roman Herrn Lublins La-
den (Neudruck Leipzig 1993, 8. 370) - und der spielt in Leipzig, wo ja auch
der spitere Nobelpreistriger einige Jahre lebte und also leicht auf den Leipziger
Avutor Seume gestofien sein kann
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Berichtisgungen.

'Wer meine Verhaltnisse und meine Stimmung kennt, wird wis-
sen, daf bey mir alles sehr fragmentarisch ist, und dap ich nur sehr
wenig lesen kann. Einige meiner Freunde haben von meiner Reise
nach Sicilien in 6ffentlichen Blittern gesprochen. Es ist billig, daR
ich dieses Wohlwollen erkenne; und ich bin wirklich dafiir Dank
schuldig. Es sind aber in den kurzen Nachrichten einige kleine Un-
richtigkeiten, die doch, in so fern die Sache selbst bemerkt sird,
nicht ganz unwichtig scheinen. Ich habe in Sicilien nicht den gan-
zen Theokrit ibersetzt, dazu hatte ich nicht Zeit; sondern nur den
Cyklops: und mein Gang hat nicht sechs, sondern neun Monate ge-
dauert, also ein ganzes Drittheil linger. In sechs Monaten keénnte
man den Weg kaum als Bothenldufer machen, und ich habe mich
doch hier und da in ganz angenehmen Verhéltnissen etwas aui-
gehalten. In drey Monaten mehr kann man manches weiter gehen
und mehr sehen. Auf verschiedene Aufforderung, werde ich dar-
iiber, so gut ich kann, nach meiner Reise 5ffentlich bald selbst et

‘was sagen.
Seume

Ein Riitsel, auf jeden Fall aber ein Fund: Auf einem Mikrofilm fand ich ohng
weitere Angaben diesen Text, dessen Herkunft bzw. notwendige bibliographi-
sche Angaben ich nicht ervieren kann. Er ist nicht identisch mit Seumes Gegen-
bemerkungen aus dem Freimithigen vom 6. September 1803, S. 565-567. Bei
Inge Stephan wie auch bei Marlis Ingenmey sind diese Berichtigungen nicht
verzeichnet; auch bei Planer/Reissmann werden sie nicht erwilint, Ist die Notiz
eine Antwort Seumes auf die in der Zeitschrift Der Widersprecher (2. Stick,
Leizig, Febrnar 1803, Seite 174 £)) publizierte Giftelei eines Unbekannter, ,,0b
Herr Seume wohl in sechs Monaten 900 Meilen zu Fufle gemacht habe?” Kenut
ein Leser der Obolen die Herkunit dieses Textes? 1.Dr.
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Rarl Gulfatr Jodmant,

Stanzen,

Bereuen jolf idh jene befj're Stunbe,

Den eingigen, ben nur zu flidt'gen Tag,
o oom @enuB die Bange fibermumben

An meiner Bruft in fifer Ofjnmadi Tng?
Tarwm, adh, ift ex miv fo tafd entjdmunben,
Den idy mir nie zu oft ertriumen mag,

®r, ben ich mir vor olfen, bie id) gabile,
Bum eingigen unbd lesten gern erroffite?

Wie ih mit friemifch flegendem Enizitcen
Die Holberrdthende Geftalt umfing

Tnb geizig, mit der Qiecbe Spiferbiiden
U febem veizenben Gefeimnif fing:

o joll midh bie Bergangenheif begliicen,
%Wie id) ihr Hoffend einft enigegenging,
Wenn jenes Bild, jo wohr al3 Wirthichleit,
Mit neuer Guth bie Sehnjudht mir erment.

Woll Bftlid) fiud dex erften Liebe Sefhnen,

Deg Midchend Furdyt, ded Singlingd Sditchternfeit,

Der rithjclfafien Wiinjde {tille Thranen,
Und aller Reiz, ben bod eheimmif leift;
Qn jeber nadgiten Gunit die Hodite iddnen,
Wenn fidh) an jebes @it ein newed teift,
i3 fiegend, oo fie {bermaltigt fdeint,

Die Licbe Hagh und bad BVergniigen fveint.

€o glingt am (cidten Stanun in teifen Jieigen
&in Blathenfeer, bes Frithlings Jeitre Weadt,
1nd didhter wilbt Had Qaub fich an ben Brocigen,
1nb feimlich glithend iff bexr felm erwadht;

Big fid) bie reichen Wefte jpendend neigen,

Der Baunr enthitflt bed Derbites farb'oge Prad,
1tud, von dey fiigen Fiille angefdyrocllt,

Do Hiifternen bie Frudt entgegen fillL.
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"5 gltgle midit den @ott, ber n b waltet,
Fun vor dem trunfnen BlHE ber Sehlefer fiell
e Lebens Rifffel fot fidh) bir emtfaltet
3n beiner Sinnen wonnepollem Shiel,

Die Blfithe elft und dle BVegier erfaliet,

- Nub an ber Safiee fdmell erveichtem Biel
Beut, wie bad GIid, nur die Crinnerung
Stod) Ialte Gdatten, nidht Befriebigung.

9Nt ifvem @loxge fHrbt ber BVlume Leben;
Ded Winterd Shurm, er fennt die Rerche nidt,
Mnb fangjam iébtet, wad ein Qeny gegeben,
Ded bleidhen Sdmerd britdenbes Getidi,
Bergebensd will {idy nody ber Wunfdh) erheben,
Wewnn einft dber Jafhre Qoft die Krifte bricht.
Ach, einfam Yebt dbasd Herz, wenn Ale3 ftarh,
a3 je ber Sinn genol, ber @eift crivarh!

Bwar iiber alle feime, die entfdyliefen,

Sdwingt bald ein anbrer Qeng ben Blithenftab:
Ein Sfngerdjor, den irm're Sonnen ricfen,
Sdroebt auf bdie Heimathlide Fiur Herab: —
Ung twedt fetn Frithling in ben bunfefn Tiefen,
fein Sonnenfivahl exmwdrmt bed falte Grab.
Woh( jeber finft, bod) feiner ift ermadit, —

Sft unfre Cigleit bie ew'ge Nadyt?

Eroberft du bem @litde ueue Grengen,

Du armed Herz, dad Peut burdy Trdume jdpweift?
Ach, ausd der Jugenb bald verwelften Krdnzen

it feine Frudht fiiv deinen Gram gereift!

Du fiehft umfonft vergangue Fernen glinzen,

S bie bein Wunjeh voll Luft und Ofnmadyt greift:
Pir, Kind bed Stanbed und der Dunielheit,

@ehprt nur ein Moment auz aller Beit!

H

Ein Fundstiick: Vom 9. bis 11. Mai 2005 findet eine Konferenz zu Karl Gustav Joch-
mann (1789-1830) in Pérnu statt, zu der ejinige der Teilnehmer der Seume-Konferenz
in Riga weiterreisen werden. Bei der Vorbereitung der Ausstellung in Riga stieB ich
auf eine Lyrik-Sammlung, die im spéten 19. Jh. sehr verbreitet war und das oben ste-
hende Gedicht von Jochmann enth#lt, der ja cher als Prosaist denn als Lyriker bekannt
wurde, jedoch offenbar einen gewissen Ruhm auch als Poet hatte. Das Gedichtbuch
heibt: Das Baltische Dichterbuch. Eine Auswohi deutscher Dichtungen aus den Balti-
schen Provinzen Russlands, mit einer litterahistorischen Einleitung und biographisch-
kritischen Studien. Hrsg. v. Jeannot Emil Frefherrn von GrotthuB. 2. durchgesehene

und bearbeitete Auflage, Reval: Franz Kluge 1895; das obige Gedicht S. 141 £
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Bei diesem Herrn, portraitiert von K.A. Schwerdtgeburth im Jahre 1825 zu dessen 50-
jahrigem Dienstjubildum, sind wir Seumianer am 4. Mai 2005 abends in Riga zu Gast.

Der Vorstand der Johann-Gottfried-Seume-Gesellschaft zu Leipzig e. V.
Vorsitzender

Prof. Dr. Jorg Drews, Universitat Bielefeld, Postfach 100131, 33501 Bielefeld
Tel.: (0521) 106-3683, Fax: (0521) 106-2996, epost: joerg.drews@uni-bielefeld.de

1. Stellvertretender Vorsitzender 2. Stellvertretender Vorsitzender ~ Schatzmeister

Dr. Otto Werner Forster Dr. Dirk Sangmeister Eberhard Zinker
Alfred Kastner-Str. 1 P.O. Box 22135 Wolfshohe 16
04275 Leipzig CY - 1518 Nicosia 04668 Grimma

Tel.: (0341) 3913687 epost: Dirk-san@web.de Tel.:(03437) 701620

Internet: www seume-gesellschaft.de

Bankverbindung: Konto Nr. 1100 484 635, IBAN: DE74860555921100484635,

BIC: WELADESLXXX, Stadtsparkasse Leipzig, BLZ 860 555 92.

Der Jahresbeitrag betrdgt fur ordentliche Mitglieder 30 Euro, fiir (ausgewiesene) Studenten,
Schiiler, Auszubildende und Arbeitslose 15 Euro sowie fiir juristische Personen und Kérper-
schaften 125 Euro

Die Mitteilungen der Johann-Gottfried-Seume-Gesellschaft zu Leipzig e.V. erscheinen unre-
gelmiBig, mindestens aber zwei Mal jihrlich. Hinweise zu Veroffentlichungen und Veranstal-
tungen werden erbeten an die Adresse der Redaktion: Jorg Drews (J. Dr.), Universitit Biele-
feld, Fakultat fir Linguistik und Literaturwissenschaft, Postfach 100131, D-33501 Bielefeld,
Telefon (0521) 106-3683, Telefax 106-2996, epost oerg.drews@uni-bielefeld.de
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